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Ángel Gahona hizo 
una transmisión en vivo 
de una protesta contra el 
presidente Daniel Ortega 
cuando fue asesinado a 
tiros. Su familia cree que 
el objetivo era silenciarlo

Carl David Goette-Luciak en 
Bluefields

Dos semanas antes de 
transmitir su propia muerte 
en Facebook, Ángel Gahona 
admitió que temía que sus 
días estuvieran contados.

“Si aparezco muerto al-
gún día, no te sorprendas”, 
recordó su padre mientras la 

Ángel Gahona was 
live-streaming a protest 
against President Daniel 
Ortega when he was shot 
dead. His family believe 
the aim was to silence him

Carl David Goette-Luciak in 
Bluefields

Two weeks  before 
broadcas t ing  h is  own 
death on Facebook, Ángel 
Gahona admitted fearing 
his days were numbered.

“If I turn up dead one 
day, don’t be surprised,” 
his father recalled him 
saying as the pair stared 

The INE guarantees 
the sending and receiving 
of the Electoral Package

Postal for the vote 
o f  M e x i c a n s  a b ro a d

 
by the El Reportero’s wire 

services

Until Sunday May 27, 
the National Electoral In-
stitute (INE) has registered 
the sending of 140 thou-
sand Postal Electoral Pack-
ages (PEP), of a total of 181 
thousand 256, to Mexicans 
living abroad so that they 
can vote this 1st July by 
president, senators and, if 
applicable, by governors.

 At the moment, four 
thousand packages have 
been returned to the coun-
try with the suffrage of the 
nationals. The sending and 
receiving of the PEPs has 
been carried out thanks to 
the UPS courier company, 
which has been awarded for 
the tenth consecutive year 
as one of the most ethical 
companies in the world 
(World’s Most Ethical Com-
pany) for its star practices.

por los servicios de cable de 
El Reportero

Hasta el domingo 27 de 
mayo, el Instituto Nacional 
Electoral (INE) ha registrado 
el envío de 140 mil Paquetes 
Electorales Postales (PEP), de 
un total de 181 mil 256, a los 
mexicanos residentes en el ex-
tranjero para que puedan votar 
este 1° de julio por presidente, 
senadores y -en caso de que 
aplique- por gobernadores.

Al momento, cuatro mil 
paquetes han sido devueltos al 
país con el sufragio de los con-
nacionales. El envío y recep-
ción de los PEP se ha llevado 
a cabo gracias a la empresa de 
mensajería UPS, que ha sido 
galardonada por décimo año 
consecutivo como una de las 
compañías más éticas del mun-
do (World’s Most Ethical Com-
pany) por sus prácticas estrella.

Dicha empresa diseñó 
de forma exclusiva números 
de guía para los PEP para el 
proceso electoral de México, 
para asegurarse que todo voto 
llegue a la bodega propiedad 
del INE (Avenida Tláhuac 
#5502, Col. Granjas Estrella, 
C.P. 09880, Iztapalapa, Ciu-
dad de México) en donde los 

Mexico takes metal tariffs case 
to World Trade Organization

by Dr. Veronique Desaulniers

You may have heard of 
natural medicine maverick 
Max Gerson, MD, and his 
pioneering work around 
cancer and metabolism in 
the late 1940’s and early 
1950’s. If so, you may also 
know that one of the con-
ditions Gerson focused on 
in preventing and healing 
cancer was potassium de-
ficiency. Gerson discov-
ered that balanced potas-
sium levels are vital for 
prevention. Here’s why.

T h e  i m p o r t a n c e 
o f  t h e  e l e c t r o l y t e s 

“Electrolytes” are min-

El vínculo entre la deficiencia 
de potasio y el cáncer

por el Dr. Veronique 
Desaulniers

Es posible que haya oído 
hablar del inconformista de 
la medicina natural Max 
Gerson, MD, y su trabajo 
pionero sobre el cáncer y el 
metabolismo a fines de la 
década de 1940 y principios 
de la de 1950. Si es así, tam-
bién puede saber que una 
de las condiciones en las 
que se centró Gerson para 
prevenir y curar el cáncer 
fue la deficiencia de potasio. 
Gerson descubrió que los 
niveles equilibrados de po-

erals that have an electrical 
charge; they will separate 
into negatively and positive-
ly charged ions when dis-
solved in water. The major 
electrolytes in your body in-
clude calcium, magnesium, 
sodium and, of course, 
potassium. They exist in 
bodily fluids like blood, 
sweat, and urine but are not 
produced in the body. They 
must be obtained through 
what you eat and drink.

Electrolytes are espe-
cially important for nerve 
function. Nerves communi-
cate with each other through 

How’s a journalist dead live 
on air became a symbol of 
Nicaragua’s crisis
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México lleva el caso de los aranceles de metales 
a la Organización Mundial del Comercio
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international trade rules, 
the government said today.

“In response to the mea-
sures the United States ap-
plied to Mexican steel and 
aluminum exports, Mexico 
announces that it will ini-
tiate a dispute settlement 
process under the World 
Trade Organization,” the 
Secretariat of Economy 
(SE) said in a statement.

The U.S. government 
imposed the respective 
25 percent and 10 percent 
duties on Mexican, Cana-
dian and European Union 
steel and aluminum from 
June 1 on national security 
grounds, although in the 
case of its North American 
neighbors United States 
Commerce Secretary Wil-
bur Ross said the decision 
was based on a lack of 
progress in NAFTA talks.

The SE statement said 
“Mexico considers that 
the measures imposed by 
the US under section 232 
of its legislation, arguing 
threats to its national se-
curity, violate the WTO’s 
Agreement on Safeguards 
by not having been ad-
opted in accordance with 
the provided procedures.”

The tariffs also vio-
late  the 1994 General 
Agreement  on  Tar i ff s 
a n d  Tr a d e ,  i t  a d d e d .

The announcement that 
Mexico will seek the inter-
vention of the WTO in the 
dispute follows the govern-
ment’s swift response last 
Thursday that it would “im-
pose equivalent measures” 
on its northern neighbor.

The retaliatory tariffs 
target products from ex-
porters in states that are 
politically important to 
United States President 
Donald Trump and include 
steel flats, pork and a vari-
ety of fruits and cheeses.

The tariff tit-for-tat fur-
ther complicates the already 
contentious and drawn-out 
NAFTA renegotiation pro-
cess but both Mexico and 
Canada say they remain 

siderar que violan las reglas 
del comercio internacio-
nal, dijo hoy el gobierno.

“En respuesta a las me-
didas aplicadas por Estados 
Unidos a las exportaciones 
mexicanas de acero y alumi-
nio, México anuncia que ini-
ciará un proceso de solución 
de controversias en el marco 

El desafío se basa en 
la afirmación de que los 
aranceles violan las normas 
de comercio internacional

por Mexico News Daily

México desafiará los 
aranceles de metal de los 
Estados Unidos en la Or-
ganización Mundial del 
Comercio (OMC) por con-

pareja miraba a Bluefields 
Bay una violenta tarde.

No fue la primera vez 
que Gahona, un period-
ista cruzado nicaragüense 
conocido por sus informes 
de investigación sobre el 
abuso policial y el tráfico 
de drogas, hizo tales de-
claraciones. “No recuerdo 
cuántas veces me dijo que 
iban a matarlo”, dijo su pa-
dre, también llamado Ángel.

Pero el 21 de abril, el 
cuarto día de una continua 
revuelta popular contra el 
presidente de Nicaragua, 

out  a t  Bluef ie lds  Bay 
one blustery afternoon.

It was not the first time 
Gahona – a crusading Ni-
caraguan journalist known 
for his investigative reports 
on police abuse and drug 
trafficking – had made 
such remarks. “I can’t re-
member how many times 
he told me they were go-
ing to kill him,” said his 
father, also called Ángel. 

But on 21 April – day 
four of a continuing popular 
revolt against Nicaragua’s 
President Daniel Ortega – 

Challenge is based on 
the claim that tariffs violate 
international trade rules

by Mexico News Daily

Mexico will challenge 
the United States’ metal 
tariffs at the World Trade 
Organization (WTO) on the 
grounds that they violate 

Cómo muerte de periodista 
se conviertió en símbolo 
de la crisis de Nicaragua
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tasio son vitales para la pre-
vención. Este es el por qué.

L a  i m p o r t a n -
cia de los electroli tos

“Electrolitos” son mine-
rales que tienen una carga 

eléctrica; se separarán en 
iones cargados negativa-
mente y positivamente cu-
ando se disuelvan en agua. 

The link between potassium 
deficiency and cancer

PHO
TO

 BY EL REPO
RTERO

’S W
IRE SERVICES

Paquete 
Electoral 
Postal para 
el voto de los 
mexicanos en 
el extranjero

Postal Electoral 
Package for 
the vote of 
Mexicans abroad

Pobladores colocan tranques en Ticuantepe en solidaridad con Masaya y Granada. 
Settlers put barricades in Ticuantepe in solidarity with Masaya and Granada
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FOR THOSE WHO 
DO NOT UNDERSTAND 
WHAT IS HAPPENING 
IN NICARAGUA - It was 
thought that in Nicaragua 
Anastacio Somoza Debayle 
would be the last dictatorship, 
after the end of a 45-year-old 
family dynasty. An ardent 
civil war left approximately 
50,000 dead and culminated 
in the overthrow of the dicta-
tor by the people, led by the 
Sandinista National Libera-
tion Front (Frente Sandinista 
de Liberación Nacional) 
with the revolution in 1979.

But, just a moment, al-
though I said that Somoza 
was a dictator, he always 
denied that his government 
was a dictatorship, since he 
always offered ‘free’ elec-

   

tions. It is known that where 
there are elections is because 
there is democracy, right? 
In the elections, power is 
gambled. But the reality is 
different, in the casinos you 
play your money, but the 
card leader designs the sys-
tem for only them to win. 
And the house always wins.

That was the elec-
t i o n  w i t h  S o m o z a .

He was defeated during 
a war that was fought in al-
most every neighborhoods 
around the country, where 
each citizen was a combat-
ant, while the forces of the 
dictator Somoza attacked 
the civilian population, es-
pecially young people who 
had lost their fear and took 
up arms against the regime.

Now the story is re-
peated 40 years later, young 
people are in the streets of 
Nicaragua shouting: “Ortega 
out, we do not want dicta-
torship” just like when the 
people protested against 
Somoza. In the same way, 
Ortega has never accepted 
being a dictator, since he has 
won the presidency sever-
al times through elections.

During all this time the 
Frente, which became a po-
litical party, achieved great 
popularity nationally and in-
ternationally. Their defense 
of the poor and their social 
programs made them demi-
gods. But as they say out 
there, that power corrupts, 

PARA LOS QUE NO 
ENTIENDEN LO QUE 
ESTÁ PASANDO EN NI-
CARAGUA - Se pensó que 
en Nicaragua Anastacio 
Somoza Debayle sería la 
última dictadura, después 
del fin de una dinastía de 
45 años de su familia. Una 
ardiente guerra civil dejó 
aproximadamente 50,000 
muertos y que culminó con 
el derrocamiento del dicta-
dor por el pueblo, dirigido 
por el Frente Sandinista de 
Liberación Nacional con 
la revolución en 1979. 

Pero,  un momento, 
aunque dije que Somoza era 
un dictador, él siempre negó 
que su gobierno fuera una 
dictadura, ya que siempre 
ofreció elecciones ‘libres’. 
Es sabido que donde hay 
elecciones es porque hay 
democracia, ¿correcto? En 
las elecciones se juega el 
poder. Pero la realidad es 
otra, en los casinos te jue-
gas tu dinero, pero el líder 

de cartas diseña el siste-
ma para sólo ellos ganar. 
Y siempre gana la casa. 

As í  e ran  l a s  e l ec -
c i o n e s  c o n  S o m o z a .

Fue derrotado en una 
guerra que se libró en los 
barrios de casi todo el país, 
donde cada ciudadano fue 
un combatiente, mientras las 
fuerzas del dictador Somoza 
arremetían contra la po-
blación civil, especialmente 
jóvenes que habían perdido 
el miedo y se levantaron en 
armas contra el régimen.

Ahora la historia se 
repite 40 años después, 
jóvenes se encuentran en 
las calles de Nicaragua gri-
tando: “fuera Ortega!, no 
queremos dictadura” igual 
que cuando el pueblos 
protestaba contra Somoza. 
De igual manera, Ortega 
nunca ha aceptado ser un 
dictador, pues ha ganado 
la presidencia varias vec-
es mediante elecciones.

Durante todo este tiem-

po el Frente, el cual se con-
virtió en un partido político, 
logró mucha popularidad 
a nivel nacional como in-
ternacional. Su defensa por 
el pobre y sus programas 
sociales los volvió semidio-
ses. Pero a como dicen por 
ahí, que el poder corrompe, 
el poder se fue concentran-
do en Daniel y su hermano 
Humberto a cargo del recién 
creado Ejército Sandinista 
(este ya no es parte del go-
bierno desde la pérdida del 
poder del Frente en 1990).

El directorio del Frente, 
que en aquél entonces se com-
ponía de nueve comandantes 
del estado mayor, poco a poco 
se fue desintegrando hasta ir 
quedando sólo Daniel, y su 
compañera Rosario Murillo. 
Ellos fueron acumulando 
más poder y más poder. 

Sus compañeros Co-
mandantes de la Revolu-
ción se separaron cuando 

por la Oficina del Relator 
Especial

1 de junio de 2018 
- Washington, D.C. - La 
Relatoría Especial para la 
Libertad de Expresión con-
dena dos nuevos asesinatos 
de periodistas en México 
que podrían estar relacio-
nados con su profesión 
periodística. Con esto, el 
número total de periodistas 
asesinados en el país asci-
ende a seis casos este año.

La Relatoría Especial 
recibió información sobre 
el asesinato de la period-
ista Alicia Díaz González, 
asesinada el 23 de mayo en 
su casa en una subdivisión 
residencial de la ciudad de 
Monterrey (Nuevo León), 
y sobre el asesinato del pe-
riodista Héctor González 
Antonio, cuyo El cuerpo 
fue encontrado en una sec-
ción de la colonia Estrella 
en la ciudad de Victoria, 
Tamaulipas, el 29 de mayo.

Díaz González trabajó 
en el periódico El Norte, 
durante 20 años, y fue co-
laborador del diario nacio-
nal El Financiero “, desde 
enero de 2018. Según las 
primeras investigaciones, 
se descartaría un robo como 
motivo del delito porque 
en el la casa del periodista 
no había objetos faltantes. 
Asimismo, la Fiscalía de 
Nuevo León informó en un 
comunicado fechado el 24 
de mayo que la víctima tenía 
“heridas punzantes en el 
cuello (nuca)”. La declara-
ción también menciona que 
todas las líneas de investig-
ación están abiertas y los 
agentes de la Agencia Es-
tatal de Investigaciones con-
tinúan reuniendo evidencia 
científica para determinar 
los elementos que podrían 

llevar a la captura de los in-
volucrados. El fiscal adjunto 
Luis Enrique Orozco Suárez 
señaló que no hay indicacio-
nes precisas que relacionen 
el asesinato con su trabajo 
periodístico, sin embargo, 
esta línea de investigación 
aún no ha sido descartada.

Por su parte, González 
Antonio fue corresponsal de 
Excélsior en Victoria y di-
rector del portal de noticias 
periodísticas Todo Noticias. 
Sus historias recientes refle-
jan la violencia y la corrup-
ción presentes en el estado 
de Tamaulipas. El Procura-
dor General de Tamaulipas 
confirmó la muerte del peri-
odista y aseguró que ya es-
taba trabajando en las prim-
eras líneas de investigación. 
De acuerdo con las primeras 
investigaciones, el periodis-
ta murió como resultado de 
palizas, sin poder determi-
nar cómo fueron causadas.

La Relatoría Especial 
observa con gran preocu-
pación la situación de vio-
lencia contra periodistas en 
México. Hasta el momento, 
en 2018, la Relatoría Es-
pecial recibió información 
sobre 6 casos de periodistas 
asesinados, confirmando la 
situación de riesgo y vul-
nerabilidad que experi-
mentan los trabajadores de 
los medios en México. La 
Relatoría Especial hace un 
llamado al Estado a ago-
tar las líneas de investig-
ación relacionadas con el 
ejercicio del periodismo en 
cada uno de estos casos.

En 2017, 12 periodis-
tas fueron asesinados y al 
menos 20 fueron desplaza-
dos de sus regiones debido 
a amenazas recibidas, así 
como a ataques a sus vi-
das e integridad personal.

El Relator Especial se-

by the Office of Special 
Rapporteur 

June 1st, 2018 - Wash-
ington, D.C. – The Office 
of the Special Rapporteur 
for Freedom of Expres-
sion condemns two new 
murders of journalists in 
Mexico that might be linked 
to their journalistic profes-
sion. With this, the total 
number of journalists mur-
dered in the country rises 
up to six cases this year.

The Office of the Spe-
cial Rapporteur received 
information on the murder 
of journalist Alicia Díaz 
González, murdered on 
May 23, at her home in 
a residential subdivision 
of the city of Monterrey 
(Nuevo León), and on the 
murder of journalist Héctor 
González Antonio, whose 
body was found in a sec-
tion of the Estrella colony 
in the city of Victoria, 
Tamaulipas, on May 29.

Díaz González worked 
in the newspaper El Norte, 
for 20 years, and was a 
contributor to the national 
newspaper El Financiero”, 
since January 2018. Ac-
cording to the first investi-
gations, a robbery would be 
ruled out as a motive for the 
crime because at the jour-
nalist’s home there were no 
missing objects. Likewise, 
the Nuevo Leon Prosecu-
tor’s Office reported in a 
statement dated May 24 that 
the victim had “puncture 
wounds to the neck (nape).” 
The statement also men-

tions that all the lines of 
investigation are open and 
agents of the State Agency 
of Investigations [Agencia 
Estatal de Investigaciones] 
continue to gather scientific 
evidence to determine the 
elements that could lead 
to the capture of those in-
volved. Deputy Prosecutor 
Luis Enrique Orozco Su-
arez pointed out that there 
are no precise indications 
linking the murder to her 
journalistic work, however, 
this line of investigation 
has not been ruled out yet.

For his part, González 
Antonio was a correspon-
dent for Excélsior in Vic-
toria and directed the jour-
nalistic news portal Todo 
Noticias. His recent stories 
reflected the violence and 
corruption present in Tam-
aulipas state. The Attor-
ney General of Tamaulipas 
confirmed the journalist’s 
death and assured that he 
was already working on the 
first lines of investigation. 
According to the first inves-
tigations, the journalist died 
as a result of beatings, with-
out yet being able to deter-
mine how they were caused.

The Office of the Special 
Rapporteur observes with 
grave concern the situation 
of violence against journal-
ists in Mexico. So far in 
2018, the Office of the Spe-
cial Rapporteur has received 
information regarding 6 cas-
es of murdered journalists, 
confirming the situation of 
risk and vulnerability ex-
perienced by media work-

ñaló en su reciente visita al 
país que México enfrenta 
una profunda crisis de segu-
ridad que afecta gravemente 
a los derechos humanos y, 
en particular, a la seguri-
dad de los periodistas. Los 
ataques endémicos contra 
periodistas y personas de-
fensoras de derechos hu-
manos, sin duda representan 
la amenaza más inmediata 
y desafiante a la libertad 
de expresión en México.

Tras su reciente visita in 
loco a México, la Relatoría 
Especial para la Libertad 
de Expresión, junto con el 
Relator de la ONU sobre 
la promoción y protección 
del derecho a la libertad 
de opinión y expresión, 
también subrayó que “las 
mujeres periodistas enfren-
tan Según informes de la 
sociedad civil, los ataques 
contra mujeres periodistas 
han aumentado en un 200 
por ciento (...) Además, la 
falta de perspectiva de gé-
nero en la etapa de inves-
tigación, enjuiciamiento o 
protección lleva a una aten-
ción inadecuada a la par-
ticularidad de la situación. 
de mujeres periodistas “.

En este contexto, los 
expertos de la ONU y la 
CIDH recomendaron que 
el Estado “incorpore un 
punto focal / unidad de 
género o especialistas en 
violencia contra mujeres 
periodistas y establezca un 
programa de capacitación 
dentro de la  FEADLE 
centrándose en particular 
en los ataques sufridos 
por mujeres periodistas”.

Para la Relatoría Espe-
cial, es fundamental que el 
Estado mexicano investigue 
de manera completa, efec-

Nicaragua está pasando por 
una segunda revolución

ers in Mexico. The Office 
of the Special Rapporteur 
calls on the State to exhaust 
the lines of research related 
to the exercise of journal-
ism in each of these cases. 
In 2017, 12 journalists were 
killed and at least 20 were 
displaced from their regions 
due to threats received, as 
well as attacks on their 
lives and personal integrity.

The Special Rapporteur 
noted in his recent visit to 
the country that Mexico 
faces a deep security crisis 
that severely affects human 
rights and, in particular, the 
safety of journalists. The 
endemic attacks against 
journalists  and human 
rights defenders people, 
undoubtedly represent the 
threat more immediate 
and challenging freedom 
of expression in Mexico.

Following their recent 
on-site visit to Mexico, the 
Office of the Special Rap-
porteur for Freedom of Ex-
pression, together with the 
UN Rapporteur on the pro-
motion and protection of the 
right to  freedom of opin-
ion  and  expression, also 
underscored that, “Women 
journalists face specific 
threatening environments. 
According to reports by 
civil society there has been 
a 200 percent increase in 
attacks against women jour-
nalists. (…) Moreover, the 
lack of gender perspective 
in investigation, prosecution 
or protection stage, lead to 

Condena al asesinato de periodista y violencia 
contra los trabajadores de medios en México

Nicaragua is going through 
a second revolution

Condemnation to the murder of journalist and 
violence against media workers in Mexico
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de la Organización Mun-
dial del Comercio”, dijo 
la Secretaría de Economía 
(SE) en un comunicado.

El 1 de junio, el gobi-
erno estadounidense impuso 
los derechos respectivos 
del 25 por ciento y 10 por 
ciento sobre acero y alumi-
nio mexicano, canadiense 
y de la Unión Europea por 
motivos de seguridad na-
cional, aunque en el caso 
de sus vecinos norteam-
ericanos, el secretario de 
Comercio de Estados Uni-
dos, Wilbur Ross sobre la 
falta de progreso en las 
conversaciones del TLCAN.

La declaración de SE 
dijo que “México considera 
que las medidas impuestas 
por los EE. UU. Bajo la sec-
ción 232 de su legislación, 
argumentando amenazas 
a su seguridad nacional, 
violan el Acuerdo de Sal-

negociación del TLCAN, 
pero tanto México como 
Canadá dicen que siguen 
comprometidos con alcan-
zar un nuevo acuerdo que 
sea beneficioso para los 
tres países involucrados.

Trump, por su parte, su-
girió el viernes que el TL-
CAN podría ser reemplaza-
do por dos acuerdos com-
erciales separados, uno con 
México y otro con Canadá.

La declaración de hoy 
dice que las acciones del 
gobierno mexicano con-
tinuarán cumpliendo con 
las normas del derecho 
comercial internacional 
y “serán proporcionales 
al daño que lamentable-
mente reciba México”.

Tanto Canadá como 
la Unión Europea ya pre-
sentaron demandas contra 
los aranceles ante la OMC.

F u e n t e :  E l  F i -
n a n c i e r o  ( s p ) .

El modelo indica un 
92 por ciento de proba-
bil idad de que AMLO 
g a n e  l a s  e l e c c i o n e s

El segundo lugar Ri-
cardo Anaya tiene solo 
el 7 por ciento, el Meade 
del PRI el 1 por ciento

Existe una probabi-
lidad del 92 por ciento de 
que el principal candi-
dato presidencial, Andrés 
Manuel López Obrador, 
gane las elecciones del 1 
de julio, según un mod-
elo electoral  desarrol-
lado por el diario El País.

La predicción se basa 
en una simulación de 20 
000 elecciones en las que 
los cuatro candidatos se 
enfrentan entre sí y tiene 
en cuenta una recopi-

SALUD de la página 1

the journalist’s grim pre-
diction finally came true. 

As Gahona used his 
smartphone to stream the 
aftermath of clashes be-
tween police and protesters 
just down the street from 
his home in the Caribbean 
coastal city of Bluefields, a 
shot rang out and his body 
slammed on to the concrete. 

“I’m thinking he fell, 
or he’s joking,” recalled 
Neyda Dixon, a fellow 
journalist who was also 
covering the protest. “[But] 
when I see him bleed-
ing out, I start to scream.” 

Gahona, a 42-year-old 
father of two who ran the 
local news website El Me-
ridiano, is one of scores of 
people to have been killed 
since protests began to 
sweep Central America’s 
largest country on 18 April.

At first, the upheaval 
was fueled by opposition to 
unpopular pension reforms 
that Ortega’s government 
had proposed. But when 
pro-government forces 
violently cracked down on 
demonstrators – in many 
cases with live ammunition 

– the focus of the uprising 
shifted to the septuagenar-
ian Sandinista himself, who 
now faces the greatest politi-
cal crisis of his 11-year rule. 

Since the one-time rev-
olutionary returned to pow-
er in 2007, social programs, 
such as his “Zero Hunger” 
initiative, have benefited 
many. But protesters also 
accuse Ortega of turning 
Nicaragua into an authori-
tarian one-party state, run 
in cahoots with his widely 
loathed first lady and vice-
president, Rosario Murillo. 

A month after the un-
rest began, violence re-
turned on Monday when 
riot  police confronted 
protesters and students 
demanding Ortega’s resig-
nation seized a university 
in Managua, the capital.

Government support-
ers quickly gathered to 
end the takeover, but anti-
government protesters ral-
lied to support the students.

“We’re not here to hold 
a dialogue. We’re here to 
negotiate your departure,” 
the student leader Lester 
Alemán told his president at 
the start of talks last week to 
defuse the escalating crisis. 

If the students want 
to see the back of Ortega, 
the priority for Gahona’s 
family is finding out who 
killed him – and why.

On 8 May, 17 days af-
ter his death, two young 
men were detained on 
suspicion of shooting the 
journalist with a home-
made gun. They were pa-
raded before the media by 
masked police officers and 
transferred to El Chipote, 
a notorious Managua jail. 

But Gahona’s fam-
ily and friends are un-
convinced by that narra-
tive and instead point the 
finger at police, who they 
suspect took advantage of 
the chaos on the streets 
to dispose of a journalist 
they considered an irritant.

“We believe the police 
killed Ángel to send us 
a message. To tell all the 
journalists here to shut up, 
to stop supporting or cov-
ering the protests,” said 
Hayzel Zamora, 27, a fel-
low journalist who wit-
nessed Gahona’s death.

Attempts to contact 
police in Bluefields were 

committed to reaching a new 
deal that is beneficial for all 
three countries involved.

Trump, meanwhile, 
sugges ted  Fr iday tha t 
NAFTA could be replaced 
by two separate trade ac-
cords, one with Mexico 
and another with Canada.

Today’s statement said 
that the Mexican govern-
ment’s actions will continue 
to comply with the rules 
of international trade law 
and “will be proportional 
to the damage that Mexico 
unfortunately receives.”

Both Canada and the Eu-
ropean Union have already 
filed challenges against 
the tariffs with the WTO.

S o u r c e :  E l  F i -
n a n c i e r o  ( s p )

Model indicates 92 
percent probability that 
AMLO will win election

Second-place Ricardo 
Anaya has just 7 percent, 
the PRI’s Meade 1 percent

There is a 92 percent 
probability that leading 
presidential candidate An-
drés Manuel López Ob-
rador will win the July 1 
election, according to an 
electoral model developed 
by the newspaper El País.

T h e  p r e d i c t i o n  i s 
based on a simulation of 
20,000 elections in which 
the four candidates face 
off against each other and 
takes into account a colla-
tion of opinion poll results.

MEXICO from page 1

Los principales electrolitos 
en su cuerpo incluyen cal-
cio, magnesio, sodio y, por 
supuesto, potasio. Existen en 
los fluidos corporales como 
la sangre, el sudor y la orina, 
pero no se producen en el 
cuerpo. Deben obtenerse a 
través de lo que come y bebe.

Los electrolitos son es-
pecialmente importantes 
para la función nerviosa. 
Los nervios se comunican 
entre sí a través del intercam-
bio eléctrico y químico. Los 
electrolitos también ayudan 
con la coagulación de la 
sangre, la formación de los 
huesos, el mantenimiento de 
un ritmo cardíaco constante 
y la contracción muscular. 
Estudios como el publicado 
en el Journal of Hyperten-
sion también han encontrado 
que la ingesta diaria de po-
tasio y el mantenimiento del 
equilibrio de potasio y sodio 
pueden ayudar a mantener 

estable la presión arterial.
La conexión de defi-

ciencia de cáncer y potasio
Gerson notó que un gran 

porcentaje de sus pacientes 
con cáncer sí lo estaban. 
Esto lo llevó a él y a otros 
a preguntar acerca del cu-
erpo y qué tiene que ver esto 
con la progresión del cáncer. 
La respuesta se puede en-
contrar en cómo el desequi-
librio electrolítico y los bajos 

niveles de potasio afectan 
los procesos celulares.

La investigación que co-
menzó en la década de 1970 
descubrió que cuando las cé-
lulas se estresan a través de 
la exposición a la toxicidad, 
suceden tres cosas. Prime-
ro, la célula pierde potasio. 
En segundo lugar, la celda 
acepta más sodio. En tercer 

the power was concentrated 
in Daniel and his brother 
Humberto in charge of the 
newly created Sandinista 
Army (he is no longer part of 
the government since the Fr-
ente loss the power in 1990).

The directorate of the 
Frente, which at that time 
was composed of nine com-
manders of the general staff, 
gradually disintegrated until 
only Daniel, and his partner 
Rosario Murillo, remained. 
They were accumulating 
more power and more power.

Their comrades Com-
manders of the Revolution 
separated when they saw that 
this comrade was becoming 
a dictator and accumulating 
wealth, and they distanced 
themselves when the Frente 
loses the presidency to Vio-
leta Barrios de Chamorro.

Daniel and the Frente 
made life difficult for the 
new government. The slo-
gan was, “we will govern 
from below.” And that was 
applied to the two successive 
liberal presidents who were 
not able to govern at ease. 
With the so-called Sandinista 
mobs, the presidential couple 
learned that following that 
path they would perpetuate 
themselves in power when 
they again won the presiden-
cy - it was always the hope.

S o  i t  h a p p e n e d .
With the army and the 

EDITORIAL from page 2
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national police at their side 
- which they managed to 
subdue under their control, 
they prepared for the long 
road of an unlimited presi-
dency. Venezuela, with its oil, 
became their private bank, 
in an alliance to create a 
presidency without limits in 
the American hemisphere, 
which was used to buy what-
ever adversary they faced.

The crime that inflamed 
the population at that time 
was fading through the hiring 
of street criminals, who be-
came members of the newly 
created Sandinista Youth, 
which would later become 
the paramilitary force to crush 
anyone who oppose them.

And his power strength-
ened in the greatest expres-
sion, turning the JS into a 
small army of reserve para-
militaries, whom they sent 
to strike at any demonstra-
tion against his govern-
ment. And until today they 

have done the dirty work 
and with pay, thanks to the 
help of the oil of Venezuela.

Everything was go-
ing well. Nobody thought 
that luck would change to 
the presidential couple, be-
cause they got into their 
pocket the judiciary, the 
Supreme Electoral Coun-
cil, the National Assembly, 
the Army and the National 
Police, and become own-
ers of about five television 
channels, radios, and many 
million-dollar companies.

Until they dared to 
touch Social  Security.

By approving a recent 
reform that would have 
taken a piece of the ben-
efits from the population, 
the protests were immedi-
ate. That ignited the flame.

Their paramilitary mobs 
were sent to repress the el-
derly, acts of repression that 

vaguardias de la OMC al 
no haberse adoptado de 
conformidad con los pro-
cedimientos provistos”.

Los aranceles también 
violan el Acuerdo Gen-
eral de Aranceles y Co-
mercio de 1994, agregó.

El  anuncio  de  que 
México buscará la inter-
vención de la OMC en la 
disputa obedece a la rápida 
respuesta del gobierno el 
jueves pasado de que “im-
pondría medidas equivalen-
tes” a su vecino del norte.

Las tarifas de represalia 
apuntan a productos de ex-
portadores en estados que 
son políticamente impor-
tantes para el presidente de 
los Estados Unidos, Donald 
Trump, e incluyen pisos de 
acero, carne de cerdo y una 
variedad de frutas y quesos.

La corrección de los 
aranceles complica aún 
más el ya discutible y 
prolongado proceso de re-

Ver MEXICO página 5
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Daniel Ortega, la sombría 
predicción del periodista 
finalmente se hizo realidad.

Cuando Gahona usaba 
su teléfono inteligente para 
transmitir las secuelas de 
los enfrentamientos entre la 
policía y los manifestantes 
justo en la calle de su casa 
en la ciudad costera de Blue-
fields, en el Caribe, sonó 

un disparo y su cuerpo se 
estrelló contra el concreto.

“Estoy pensando que 
se cayó, o está bromean-
do”, recordó Neyda Dixon, 
una colega periodista que 
también cubría la protesta. 
“[Pero] cuando lo veo san-
grando, empiezo a gritar”.

Gahona, un padre de 
dos hijos de 42 años que 
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Mission Council
Adult Services
Servicio para adultos
 154-A Capp St. 
 (entre las calles 16 y 17)
 San Francisco, CA 94110
 Tel.  415-826 6767
 Fax: 415-826 6774

* Nuestras horas de oficina son:
   de Lunes a Viernes de 9:00 a.m. 
   a 9:00 p.m  
y sábado de 8:30 a 4 p.m.
* Office Hours: 
   Monday through Friday 
   from 9:00 a.m. to 9:00 p.m.

Mission Council
Family Services
Servicios para familias
 
 Tel. 415- 864 0554
 Fax: 415-701 1868

* Nuestras horas de oficina son:
   de Lunes a Viernes de 9:30 a.m. 
   a 7:30 p.m. y los Sábados 
   de 7:00 a.m. a 1:00 p.m.
* Office Hours: 
   Monday through Friday 
   from 9:30 a.m. to 7:30 p.m. and 
   Saturday from 7:00 a.m. to 1:00 p.m. 

Concilio de la Misión sobre abuso de Alcohol

* Mission Council has been providing      
   substance abuse / alcohol treatment to 
   the Latino community for over 30 years
Services provided:
*  Spanish Speaking bilingual professional staff 
*  Confidential services 
*  We offer family, individual, and group   
   treatment 
*  Assessments and evaluations for dual   
   diagnosed clients.

 No one is turn away for lack of funds

Concilio de la Misión ha ofrecido el 
servicio de consejería en Abuso de 
Drogas y Tratamiento de Alcohol a la 
comunidad latina por más de 30 años
Ofrecemos los siguientes servicios:
* Personal profesional que habla             
   Español
* Servicios confidenciales
* Terapias a familia, individuales 
    y de grupos
* Evaluaciones sobre alcohol 
   y drogas
* Para clientes con más de un 
   diagnóstico: Abuso de drogas, 
   problemas de salud mental, SIDA, 
   o alguna otra condición médica.

No rechazamos a nadie por falta de 
fondos

Mission Council recibe sus fondos de 
Department of Public Health,  
Community Behavioral Health 

Services
*

Mission Council is funded by the
  Department of Public Health, 

Community Behavioral Health Services

Ofendedor DUI Habitual
DUI for Multiple Offender

Open 6 days a week

DUI PROGRAM FOR 
MULTIPLE OFFENDERS

Do you have multiple offenses 
of DUI (2 or more)?

Have you lost your driver 
license for more than one DUI?
Call DRY ZONE to help you to 

recover your license back.

415-920-0722 or 415-920-0721

See ORTEGA page 7

See EDITORIAL page 6

vieron que éste compañero 
se estaba convirtiendo en 
dictador y acumulando 
riquezas, y se distanciaron 
cuando el Frente pierde a 
presidencia y gana Vio-
leta Barrios de Chamorro.

Daniel y los del Frente 
le hicieron la vida difícil al 
nuevo gobierno. La con-
signa era, “gobernaremos 
desde abajo”. Y así fue con 
los dos sucesivos presiden-

tes liberales no pudieron 
gobernar a gusto. Con las 
llamadas ‘turbas sandinis-
tas, la pareja presidencial 
aprendió que siguiendo ese 
camino se perpetuarían en el 
poder cuando nuevamente 
ganaran la presidencia – 
era siempre la esperanza.

Y  a s í  f u e .
Con el ejército y la 

policía nacional a su lado – a 
los cuales lograron someter 

EDITORIAL de la página 2

Ver EDITORIAL página 5

ORTEGA from page 1
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papel se mostrarán en arreglos 
multimedia que resaltan la mis-
ión paradójica de los prerrafael-
istas de ser fundamentalmente 
modernos emulando el pasado.

Del 30 de junio al 
30  de  sept iembre  30, 
en la Legión de Honor

CubaCaribe Festi-
val de Danza y Música

El 14° Festival Anual 
CubaCaribe, del 15 al 28 de 
junio contará con dos sema-
nas de danza, música y teatro 
caribeños en tres lugares dife-
rentes del Área de la Bahía, 
Laney College en Oakland, 
y Brava Theatre y Museum 
of the African Diaspora en 
San Francisco. CubaCaribe 
es muy aclamado por ser 
el único festival que pre-
senta expresiones culturales 
populares, contemporáneas 
y folclóricas, religión, his-
toria y política de la diáspora 
afro-caribeña. Unificado por el 
tema, Los Movimientos de la 
Migración, este año los artistas 
del festival realizarán trabajos 
que examinarán la migración 
en toda la diáspora del Caribe.

Fin De Semana Uno 
- Alayo Dance Company

Viernes,  15 de ju-
nio y sábado, 16 de junio 

Arte & Entretenimiento
Arts & Entertainment

 

Calendario & Turísmo 
Calendar & Tourism

by the El Reportero’s 
news services

Duets”  wi l l  be  re-
l e a s e d  o n  M a y  1 8 . 

Marking Sandoval’s 
first release in five years, 
and the continuation of 
a distinguished four-de-
cade catalogue of over 30 
groundbreaking titles, the 
album finds artists from the 
worlds of pop, jazz, classi-
cal and Latin music com-
ing together for the Cuban 
maestro’s first duets release. 

At the outset of record-
ing, Arturo simply asked 
each participant to sug-
gest a favorite song they 
would like to reimagine 
with the trumpet legend, 
and the results are as wide-
ranging and illustrious as 
the list of collaborators.

A protégé of the leg-
endary jazz master Dizzy 
Gillespie, Arturo Sandoval 
was born in Artemisa, a 
small town in the outskirts 
of Havana, Cuba, on No-
vember 6, 1949, just two 
years after Gillespie became 
the first musician to bring 
Latin influences into Ameri-
can Jazz. Sandoval began 

studying classical trumpet 
at the age of twelve, but 
it didn’t take him long to 
catch the excitement of the 
jazz world. He has since 
evolved into one of the 
world’s most acknowledged 
guardians of jazz trumpet 
and flugelhorn, as well as 
a renowned classical art-
ist, pianist and composer.

M E R C O S U R 
wi l l  d i scuss  cul tural 
a g e n d a  i n  P a r a g u a y

Ministers and authori-
ties of Culture of the coun-
tries of the Southern Com-
mon Market (MERCO-
SUR) will meet from today 
in this capital to discuss 
and exchange ideas and 
projects in favor of cultural 
development in the region. 

T h i s  M E R C O S U R 
entity promotes the cul-
tural rights of citizens, 
generating policies that 
promote social inclusion 
through actions which al-
low cultural enrichment.

It also promotes co-
operation at the regional 
level, carrying out joint 
projects and programs 
in the different sectors, 

por los servicios de noticias 
de El Reportero

D u e t s  “ s e  l a n -
z a r á  e l  1 8  d e  m a y o .

Marcando el primer lan-
zamiento de Sandoval en 
cinco años, y la continuación 
de un distinguido catálogo 
de más de 30 títulos innova-
dores, el álbum encuentra 
artistas de los mundos del 
pop, jazz, música clásica 
y latina que se unen para 
el primer lanzamiento de 
duetos del maestro cubano.

Al comienzo de la gra-
bación, Arturo simplemente 
le pidió a cada participante 
que sugiriera una can-
ción favorita que quisiera 
volver a imaginar con la 
leyenda de la trompeta, 
y los resultados son tan 
amplios e ilustres como 
la lista de colaboradores.

Un protegido del leg-
endario maestro de jazz 
Dizzy Gillespie, Arturo 
Sandoval nació en Artemi-
sa, un pequeño pueblo en las 
afueras de La Habana, Cuba, 
el 6 de noviembre de 1949, 

justo dos años después de 
que Gillespie se convirtiera 
en el primer músico en 
traer influencias latinas al 
jazz estadounidense. . San-
doval comenzó a estudiar 
trompeta clásica a la edad 
de doce años, pero no tardó 
mucho en captar la emoción 
del mundo del jazz. Desde 
entonces, se ha convertido 
en uno de los guardianes 
más reconocidos del mundo 
de la trompeta y el fliscor-
no de jazz, además de ser 
un reconocido artista, pia-
nista y compositor clásico.

M E R C O S U R  d i s -
c u t i r á  a g e n d a  c u l -
tural en Paraguay	

Los ministros y auto-
ridades de Cultura de los 
países del Mercado Común 
del Sur (MERCOSUR) se 
reunirán a partir de hoy 
en esta capital para discu-
tir e intercambiar ideas y 
proyectos a favor del desar-
rollo cultural en la región.

Esta entidad del MER-
COSUR promueve los 
derechos culturales de los 

ciudadanos, generando 
políticas que promuevan la 
inclusión social a través de 
acciones que permitan el 
enriquecimiento cultural.

También promueve la 
cooperación a nivel region-
al, llevando a cabo proyec-
tos y programas conjuntos 
en los diferentes sectores, 
promoviendo la difusión del 
conocimiento de los valores 
y tradiciones de los Estados 
Partes, así como la difusión 
de las expresiones artísti-
cas y culturales del bloque.

A r t i s t a s  a p o y -
an a sus países en la 
C o p a  M u n d i a l  2 0 1 8

Los artistas unen sus vo-
ces para apoyar a sus países 
en la celebración de la Copa 
Mundial 2018 en Rusia, 
después del himno más reci-
ente interpretado por el gru-
po Maná, las redes sociales 
se están extendiendo hoy.

El grupo mexicano se 
unió a la emoción musical 
con el estreno de El gladiad-

CubaCaribe Festival de Danza y Música

promoting the spread of 
knowledge of the val-
ues and traditions of the 
States Parties,  as well 
as the dissemination of 
the artistic and cultural 
expressions of the bloc.

A r t i s t s  S u p p o r t 
T h e i r  C o u n t r i e s  a t 
the  2018  World  Cup

Artists join their voices 
to support their countries 
in the celebration of the 
2018 World Cup in Rus-
sia, after the most recent 
anthem performed by the 
group Mana, social me-
dia are spreading today. 

The Mexican group 
joined to the musical ex-
citement with the pre-
miere of  El gladiador 
mexicano: Vamos México 
(The Mexican gladiator: 
Let’s go Mexico), a song 
that will cheer on the na-
tional team led by Rafael 
‘El Rafa’ Marquez at the 
wor ld  cup ,  scheduled 
for 14 June to 15 July.

In the video, which 
reaches  f ive  thousand 
views on YouTube, there 

Compiled by the 
El Reportero’s staff

LATIN JAZZ: The Adri-
an Areas Latin Jazz Ensemble 
will be bringing his percus-
sion talent to delight his au-
dience this coming Friday, 
June 8 at 7 p.m. @ Art House 
Gallery & Cultural Center 
in Berkeley. He is the oldest 
son of the best ever timbales 
player, Chepito Aréas, who 
together with Carlos Santana, 
formed the Santana Band.

Truth and Beauty: 
The  Pre-Raphael i tes 
and the Old Masters

Truth and Beauty: The 
Pre-Raphaelites and the Old 
Masters is the first major in-
ternational exhibition to as-
semble works by England’s 
nineteenth-century Pre-
Raphaelite Brotherhood with 
the medieval and Renaissance 
masterpieces that inspired 
them. Works by Botticelli, 
Raphael and Fra Angelico as 
well as northern Renaissance 
painters such as Jan van Eyck 
and Hans Memling will be 
on view, demonstrating the 
Pre-Raphaelites’ fascination 
with their artistic forebears.

Paintings, books, fur-
niture, illuminated manu-
scripts, stained glass, tapes-
tries, textiles, and works on 
paper will be shown in mul-
timedia arrangements that 
highlight the Pre-Raphael-
ites’ paradoxical mission 
to be fundamentally mod-
ern by emulating the past.

From June 30–Sept. 
30, at the Legion of Honor

CubaCaribe Festi-
val of Dance and Music

The 14th Annual Cu-
baCaribe Festival, June 15-
28 will feature two weeks 
of Caribbean dance, music 
and theater at three differ-
ent Bay Area venues, Laney 
College in Oakland, and 
Brava Theater and Museum 
of the African Diaspora in 
San Francisco.  CubaCaribe 
is highly acclaimed for being 
the only festival to present 
popular, contemporary and 
folkloric cultural expression, 
religion, history, and politics 
of the Afro-Caribbean Dias-
pora.  Unified by the theme, 
The Movements of Migra-
tion, this year festival artists 
will perform works exam-
ining migration throughout 

CubaCaribe Festival of Dance and Music
the Caribbean diaspora. 

W e e k e n d  O n e  - 
Alayo Dance Company

Friday, June 15 and Sat-
urday, June 16  at 7 p.m., and 
Sunday, June 17 at 4 p.m.

Odell Johnson Per-
forming Arts Center at 
Laney College in Oakland.  

Alayo Dance Company 
will perform the World Pre-
miere of Calle, co-choreo-
graphed by Ramos and Ja-
maica Itule, featuring seven 
dancers and live music, and 
exploring the gap between 
“high art” and “street art,” 
concert dance and dances 
that happen in the street or 
calle.  When Alayo moved 
to the Bay Area, he was 
struck by the way Oakland 
street dances – such as hip-
hop, specifically turfing and 
break dancing – were also 
celebrated as cultural trea-
sures and yet simultane-
ously overlooked, much like 
Rumba, the national dance of 
Cuba which was started by 
marginalized Afro-Cubans.

Calle will take place in 
the street outside of the Odell 
Theater on the campus of 

El  diez veces ganador del Grammy Arturo 
Sandoval lanzará su nuevo álbum Ultimate

Compilado por el personal de 
El Reportero

JAZZ LATINO: El En-
semble de Jazz Latino de 
Adrian Areas traerá su talento 
para deleitar a la audiencia el 
próximo viernes, 8 de junio 
a las 7 p.m. @ Art House 
Gallery & Cultural Center en 
Berkeley. Es el hijo mayor 
del mejor jugador de tim-
bales, Chepito Aréas, quien 
junto con Carlos Santana, for-
maron la Banda de Santana.

Ve r d a d  y  b e l l e -
za: los prerrafaelitas 
y los viejos maestros

Verdad y belleza: los Prer-
rafaelitas y los Viejos Maestros 
son la primera gran exposición 
internacional que reúne obras 
de la Hermandad Prerrafaelita 
del siglo XIX de Inglaterra 
con las obras maestras me-
dievales y renacentistas que 
las inspiraron. Obras de Bot-
ticelli, Rafael y Fra Angelico, 
así como pintores renacentistas 
del norte como Jan van Eyck 
y Hans Memling estarán a la 
vista, demostrando la fasci-
nación de los prerrafaelistas 
con sus antepasados artísticos.

Pinturas, libros, muebles, 
manuscritos iluminados, vidri-
eras, tapices, textiles y obras en 

a las 7 p.m., y el domingo 
17 de junio a las 4 p.m.

Odell Johnson Per-
forming Arts Center en 
Laney College en Oakland.

Alayo Dance Company 
presentará el estreno mundial 
de Calle, co-coreografiado 
por Ramos y Jamaica Itule, 
presentando siete bailarines y 
música en vivo, y explorando 
la brecha entre “high art” y 
“street art”, danzas de conci-
erto y danzas que ocurren en 
el calle o calle. Cuando Alayo 
se mudó al Área de la Bahía, 
se sorprendió de la forma en 
que los bailes callejeros de 
Oakland -como el hip-hop, 
específicamente el turfing y 
el break dance- también se 
celebraban como tesoros cul-
turales y simultáneamente se 
pasaba por alto, al igual que 
Rumba, el baile nacional de 
Cuba que fue iniciado por 
afrocubanos marginados.

Calle se llevará a cabo 
en la calle fuera del Teatro 
Odell en el campus de Laney 
College, ahora una universi-
dad comunitaria diversa que 
comenzó como una escuela 
comercial y se sienta en un ter-
reno usado una vez ocupado 
por un proyecto de vivienda 

Ten times Grammy winner Arturo Sandoval 
will release his new album Ultimate
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Arturo Sandoval Cuba Caribe Singleton and Savigne
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bajo su dominio, se prepara-
ron para el largo camino de 
una presidencia sin límites. 
Venezuela, con su petróleo, 
se convirtió en su banco 
privado, en una alianza 
para crear una presidencia 
sin límites en el hemis-
ferio americano, que fue 
usado para comprar a cuan 
adversario se presentara.

El crimen que enardecía 
a la población en aquella 
época se fue desvaneciendo 
mediante la contratación 
de los criminales calleje-
ros, a quienes convirtieron 
en miembros de la recién 
creada Juventud Sandinista, 
que luego los convertirían 
en el la fuerza de choque 
para aplastar a cualqui-
era que se les opusiera.

Y su poder lo fue afian-
zando en su mayor expre-
sión, convirtiendo a la JS 
en un pequeño ejército de 
paramilitares de reserva, a 
quienes enviaban a apalear 
a cuanta manifestación se 
pronunciaba contra su go-
bierno. Y hasta hoy ellos 
han hecho el trabajo sucio y 

con paga, gracias a la ayuda 
del petróleo de Venezuela.

Todo iba bien. A nadie 
se le pasó por la mente que 
la suerte se les cambiaría a 
la pareja presidencial, pues 
llegaron a meterse en el 
bolsillo al poder judicial, el 
Consejo Supremo Electoral, 
la Asamblea Nacional, al 
Ejercito y la Policía Nacio-
nal, y convertirse en dueños 
de unos cinco canales de 
televisión, radios, y mu-
chas empresas millonarias.

Hasta que se atrevieron 
a tocar el Seguro Social. 

Al aprobar una reformas 
recientes que le quitaría un 
pedazo de sus beneficios 
a la población, las protes-
tas no se hicieron espe-
rar. Eso encendió la llama.

Sus turbas paramilitares 
fueron enviadas para rep-
rimir a los ancianos, actos 
de represión que se venían 
cometiendo por años con-
tra la oposición política cu-
ando organizaba marchas.

L a s  p r o t e s t a s  d e 
jóvenes universitarios no 
se hicieron esperar, y es-
tos jóvenes, desarmados, 
fueron golpeados y muchos 

votos serán resguardados 
por el Ejército Mexicano.

M a e s t r o s  e s t a b -
lecieron campamento en 
la Ciudad de México lu-
ego de un caótico lunes

Func ionar ios  e s t i -
man que 3,500 llegaron 
a la ciudad para protestar

Maestros de seis esta-
dos instalaron un campa-
mento frente al edificio que 
alberga la Secretaría del In-
terior (Segob) en la Ciudad 
de México ayer después de 
un día caótico en la capital.

A partir de las 9 a. m. de 
la madrugada, los miembros 
del sindicato disidente CNTE 
establecieron barricadas en 
varios puntos de acceso a la 
ciudad, mientras que miles 
marcharon para protestar con-
tra la reforma educativa de 
2013. Se informaron condi-
ciones de tráfico caótico en 
varias partes de la ciudad.

Los docentes están exi-
giendo el diálogo con el gobi-
erno federal, pero su objetivo 
final es que la reforma, que in-
cluye evaluaciones obligatorias 
de los docentes, sea derogada.

En la caseta de peaje 
que marca el punto de en-
trada a la carretera Ciudad 
de México-Cuernavaca, 
un enfrentamiento entre los 
manifestantes y la policía 
dejó a tres oficiales heridos.

Los maestros arrojaron 
mochilas, palos y piedras 
durante el enfrentamien-
to, mientras que la policía 
tomó represalias con el uso 
de gases lacrimógenos.

Las protestas de ayer afec-
taron a más de 12,000 negocios 
y resultaron en la pérdida de 
36 millones de pesos (US $ 
1,76 millones) en ingresos, dijo 
la cámara de negocios de la 
Ciudad de México, Canacope.

La Secretaría de Seguridad 
Pública de la capital dijo que 
alrededor de 3.500 maestros 
llegaron a la Ciudad de Méxi-
co en 47 autobuses, aunque la 
CNTE había anticipado que lle-
garían hasta 12,000 maestros.

Maestros de Oaxaca, 
Chiapas, Guerrero, Micho-
acán, el estado de México 
y la Ciudad de México lle-
garon al edificio de Segob 
alrededor de las 4:00 p.m.

Un miembro de la CNTE 
de Guerrero dijo al diario El 
Universal que, además de 
enojarse con el gobierno por 
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dirigía el sitio web local 
de noticias El Meridiano, 
es una de las decenas de 
personas que han muerto 
desde que las protestas co-
menzaron a barrer el país 
más grande de América 
Central el 18 de abril.

Al principio, la agit-
ación se vio impulsada por 
la oposición a las reformas 
de pensiones impopulares 
que el gobierno de Ortega 
había propuesto. Pero cu-
ando las fuerzas proguber-
namentales atacaron vio-
lentamente a los manifes-
tantes, en muchos casos con 
munición real, el foco del 
levantamiento se trasladó 
al septuagenario Sandinista 
mismo, que ahora enfrenta 
la mayor crisis política de 
su gobierno de 11 años.

Desde que el revolucio-
nario que alguna vez regresó 
al poder en 2007, los pro-
gramas sociales, como su 
iniciativa “Hambre Cero”, 

han beneficiado a muchos. 
Pero los manifestantes 
también acusan a Ortega 
de convertir a Nicaragua en 
un estado autoritario de par-
tido único, en connivencia 
con su ampliamente odiada 
primera dama y vicepresi-
denta, Rosario Murillo.

Un mes después de 
que comenzaron los dis-
turbios, la violencia volvió 
el lunes cuando la policía 
antidisturbios se enfrentó 
a los manifestantes y los 
estudiantes que exigían 
la renuncia de Ortega se 
apoderaron de una universi-
dad en Managua, la capital.

Los partidarios del 
gobierno se reunieron rá-
pidamente para poner fin 
a la toma, pero los mani-
festantes  ant iguberna-
mentales se unieron para 
apoyar a los estudiantes.

“No estamos aquí para 
mantener un diálogo. Es-
tamos aquí para negociar 
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lación de los resultados de 
las encuestas de opinión.

El modelo indica que 
hay un 7 por ciento de prob-
abilidad de que el candidato 
de la coalición de derecha 
Ricardo Daya triunfe y solo 
un 1 por ciento de que el 
candidato del partido gober-
nante, José Antonio Meade, 
se convierta en el próximo 
presidente de México.

El periódico dijo que 
el modelo tiene un mar-
gen de error del 3.5 por 
ciento para cada candidato.

Con base en 16 encues-
tas recopiladas por El País, 
el líder del partido More-
na, ampliamente conocido 
como AMLO, tiene un pro-
medio de 48.2 por ciento de 
apoyo electoral, mientras 
que el candidato For Mexi-
co in Front, Anaya, tiene un 
respaldo de 27.5 por ciento.

Meade está en el tercer 
lugar con un apoyo del 19.5 
por ciento y un promedio 
del 2 por ciento de los en-
cuestados dijo que votaría 
por el independiente Jaime 
“El Bronco” Rodríguez.

En el rastreador de en-
cuestas del 30 de mayo de 
Bloomberg -que también 
recopila encuestas- la ven-
taja de López Obrador sobre 
Anaya es aún mayor con 
27 puntos, mientras que la 
última encuesta del periódi-

co Reforma, publicada la 
semana pasada, mostró un 
resultado similar, AMLO 
derrotó a su rival más cer-
cano tasa de dos a uno.

Al pronost icar  una 
probable victoria del can-
didato de Juntos Haremos 
Historia, El País señaló que 
una sorpresa electoral en la 
que el candidato favorito 
cedió una ventaja de 20 
puntos no sería “normal”.

López Obrador perderá 
las elecciones de su posición 
actual sería más raro que 
el jugador portugués Cris-
tiano Ronaldo faltando un 
penal, dijo el periódico.

También señaló que 
AMLO no bajó en las ur-
nas después de ninguno de 
los dos debates presiden-
ciales, a pesar de que tales 

The model indicates that 
there is a 7 percent probabil-
ity that right-left coalition 
candidate Ricardo Anaya 
will triumph and just a 1 per-
cent chance that the ruling 
party candidate, José An-
tonio Meade, will become 
Mexico’s next president.

The newspaper said 
t h e  m o d e l  h a s  a  3 . 5 
percent  margin  of  er-
ror for each candidate.

Based on 16 surveys col-
lated by El País, the Morena 
party leader widely known 
as AMLO has an average 
of 48.2 percent voter sup-
port, while the For Mexico 
in Front candidate, Anaya, 
has 27.5 percent backing.

Meade is in third place 
with 19.5 percent support 
and an average of 2 percent of 
those polled said they would 
vote for independent Jaime 
“El Bronco” Rodríguez.

In Bloomberg’s May 30 
poll tracker — which also 
collates surveys — López 
Obrador’s advantage over 
Anaya is even larger at 27 
points, while the latest poll 
by the newspaper Reforma, 
published last week, showed 
a similar result, with AMLO 
outpolling his nearest rival 
by a rate of two to one.

In predicting a likely 
victory by the Together 
We Will Make History 
candidate, El País noted 
that an electoral upset in 
which the frontrunner gave 
up a 20-point advantage 
would not be “normal.”

López Obrador los-
ing the election from his 
current position would be 
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asesinados por estos JS y 
con el visto bueno y la 
protección de la Policía.

Desde entonces las pro-
testas se han ido dando a 
diario y han ido aumentan-
do, al punto que ahora no 
son sólo los jóvenes uni-
versitarios que son los que 
empezaron los plantones, 
sino ahora son también los 
campesinos más organiza-
dos, más universidades, la 
gente, los mismos sandini-
stas del pueblo, diciendo 
que son sandinistas pero 
no danielistas, la bandera 
roja y negra del sandinismo 
se ha vuelto un tabú para 
muchos y la destruyen.

El danielismo se ha 
convertido en algo nega-
tivo para muchos sandini-
stas que se quieren desli-
gar de la matanza que el 
régimen acaba de ejecutar 
a nombre del sandinismo, 
y su símbolo rojo y negro.

Se pidió un diálogo al 
principio después de más 
de 45 muertos, cientos de 
heridos y cerca de 100 desa-
parecidos, con la asistencia 
de la iglesia, pero al tiempo 
que escribo estas líneas, los 
tranques en las carretera 
alrededor del país ya han 
empezado a poner en efecto 
la nueva agenda: un paro 
nacional para sacar a Dan-
iel y a la Rosario del poder.

La última marcha que 
se llevó a cabo este miér-
coles, fue la más grande 
que se haya visto en Ni-
caragua en varias déca-
das, si no me equivoco.

Y lo más interesante es 
que, a pesar de que Ortega 
creó un súper ejército ca-
paz de aplastar cualquier 
rebelión, está vez, con esta 
recién masacre, el pueblo 
ya se le empezó a voltear. 
Y lo más importante es que 
la gente ha salido a prote-
star sin armas y pacífica-
mente, lo que lo imposi-
bilita de tener que usar a 
la policía y al ejército para 
aplastar con fuego de ar-
tillería, la rebelión . Y es 
por eso que usan a la JS.

Ahora el pueblo se ha 
tomado las calles y hay acu-
erdo general que no las van a 
soltar, dejando así al poder de 
Ortega, con las manos atadas.

Se estima que sus días 
están contados, y que an-
tes podrían haber más ma-
sacres, igual como lo hizo el 
dictador Somoza cuando el 
pueblo se levantó contra él.

Pero al pueblo se le 
quito el miedo gracias a 
los valientes estudiantes,

inadequate attention to the 
particularity of the situa-
tion of women journalists.”

In this context, the UN 
and IACHR experts rec-
ommended that the State 
“incorporate a gender fo-
cal point/unit or specialists 
on violence against women 
journalists and establish a 
training program within the 
FEADLE focusing in par-
ticular on attacks suffered 
by women journalists.”

For the Office of the 
Special Rapporteur, it is es-
sential for the Mexican State 
to completely, effectively, 
and impartially investigate 
this crime that affects all 
of Guatemalan society. It 
must establish the motives 
for it, and legally determine 
whether there was any con-
nection with his activity 
as a communicator. In this 
sense, it is fundamental for 
the authorities to investigate 
the facts without ruling out 
the theory that the murder 
may have been connected 
to journalistic activity and 

COLUMN from page 2

 This  company ex-
clusively designed guide 
numbers for the PEPs for 
the electoral process in 
Mexico, to ensure that all 
votes reach the INE-owned 
winery (Avenida Tláhuac 
# 5502, Col. Granjas Es-
trella, CP 09880, Iztapa-
lapa, Mexico City ) where 
the votes will be protected 
by  the Mexican Army.

Te a c h e r s  s e t  u p 
camp in Mexico City 
after chaotic Monday

Officials estimate 3,500 
arrived in city for protest

Teache r s  f rom s ix 
states set up camp in front 
of the building housing 
the Secretariat of the In-

terior (Segob) in Mexico 
City yesterday after a cha-
otic day in the capital.

From 9:00am yester-
day, members of the dis-
sident CNTE union set up 
roadblocks at various ac-
cess points to the city, while 
thousands marched to pro-
test against the 2013 educa-
tional reform. Chaotic traf-
fic conditions were reported 
in various parts of the city.

The teachers are de-
manding dialogue with the 
federal government but 
their ultimate aim is for the 
reform — which includes 
compulsory teacher evalu-
ations — to be repealed.

At the toll booth mark-
ing the entry point to the 
Mexico City-Cuernavaca 
highway, a confrontation 
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electrical and chemical ex-
change. Electrolytes also 
help with blood clotting, 
bone building, maintaining 
a steady heart rhythm and 
muscle contraction. Stud-
ies such as a published in 
the Journal of Hyperten-
sion have also found that 
daily potassium intake and 
maintaining potassium-
sodium balance can help 
keep blood pressure stable.

The cancer-potassium 
deficiency connection 

Gerson noticed that 
a large percentage of his 
cancer patients were . This 
led him and others to in-
quire about in the body and 
what this has to do with 
cancer progression. The 
answer can be found in 
how electrolyte imbalance 
and low potassium levels 
effect cellular processes.

Research beginning in 
the 1970’s discovered that 
when cells are stressed 
through exposure to tox-
icity, three things happen. 
First, the cell loses potassi-
um. Second, the cell accepts 
more sodium. Third, the cell 
swells with too much water. 
This is called . The result of 
this is that normal cells lose 
the ability to generate en-
ergy (ATP) in a healthy way. 
They become vulnerable 
to mutation—and cancer.

Normal function is 

turned upside down when 
cells turn cancerous. Cancer 
cells do not generate ATP, 
i.e. energy, in the normal 
(through balanced mineral 
input and oxygenation). In-
stead, they generate their 
version of energy through 
consuming glucose in an 
anaerobic environment.

S i g n s  o f  p o t a s -
s i u m  i m b a l a n c e 

According to (USDA), 
normal potassium intake 
is 4,700 mg/day for adults 
and 3,000 mg/day for chil-
dren. Anything below that 
could result in a deficiency. 
Some signs that you may be 
low in potassium include:

-fatigue and weakness
- c o n s t i p a t i o n
- m u s c l e  c r a m p s
-irregular heartbeat
In addition, individuals 

with cancer commonly suf-
fer from two other potas-
sium-related conditions. is 
when high levels of calcium 
are found in the blood. It 
is most often seen in indi-
viduals with as well as lung 
cancer and multiple my-
eloma. sometimes happens 
after chemotherapy. This 
is when cancer cells spill 
their intracellular contents 
upon destruction, which 

su partida “, dijo el líder 
estudiantil Lester Alemán 
a su presidente al inicio de 
las conversaciones la se-
mana pasada para calmar 
la escalada de la crisis.

Si los estudiantes quie-
ren ver la espalda de Ortega, 
la prioridad para la familia 
de Gahona es descubrir 
quién lo mató, y por qué.

El 8 de mayo, 17 días 
después de su muerte, dos 
jóvenes fueron detenidos 
bajo sospecha de disparar 
al periodista con un arma 
casera. Fueron desfilados 
ante los medios por oficiales 
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had been committed for years 
against the political opposition 
when organizing marches.

The protests of young 
university students did not 
wait, and these young peo-
ple, unarmed, were beaten 
and many killed by these JS 
and with the approval and 
protection of the Police.

Since then the protests 
have been taking place daily 
and have been increasing, to 
the point that now it is not 
only the young university 
students -who are the ones 
who started the sit-ins - but 
now also the peasants, more 
universities, the people, the 
same Sandinistas people, 
saying that they are Sand-
inistas but not Danielistas, 
the red, while the black and 
red flag of Sandinismo sym-
ble has become a taboo for 
many, and they destroy it.

Danielismo has turned 
into something negative 
for many Sandinistas who 
want to separate themselves 
from the massacre that the 
regime has just executed in 
the name of Sandinismo, and 
its red and black symbol.

A dialogue was requested 
at the beginning after more 
than 45 deaths, hundreds of 
injured and about 100 miss-
ing, with the assistance of 
the church, but as I write 
these lines, the dams on the 
roads around the country 
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can cause severe electro-
lyte imbalance. Both condi-
tions can be dangerous and 
even deadly if left untreated 
since they can affect the kid-
neys and result in a seizure.

A l m o s t  e v e r y o n e 
is potassium deficient

According to the , the 
daily average intake of po-
tassium for most Americans 
is about half the USDA rec-
ommendation. This means 
that more than likely you 
are  low in potassium!

If you have any of the 
symptoms mentioned above 
or if you are being treated 
conventionally for breast 
cancer, you may consider 
getting an electrolyte bal-
ance test. Including potas-
sium-rich foods such as 
nuts, squash, lima beans, 
broccoli and salmon in your 
diet is also a great idea.

Minerals play such 
a huge role in the body 
and potassium is a vi-
tal one. Take measures 
to get enough potassium 
from healthy sources ev-
ery day. Staying in electro-
lyte balance is crucial for 
those on a healthy breast 
journey as well as anyone 
who wishes to stay vital at 
any age. (Natural News).

de policía enmascarados y 
trasladados a El Chipote, una 
notoria cárcel de Managua.

Pero la familia y los 
amigos de Gahona no es-
tán convencidos con esa 
narración y señalan con el 
dedo a la policía, que so-
spechan que aprovechó el 
caos en las calles para de-
shacerse de un periodista 
que consideraban irritante.

“Creemos que la policía 
mató a Ángel para enviarnos 
un mensaje. Para decirles 
a todos los periodistas 
que se calle, que dejen de 
apoyar o cubrir las protes-
tas “, dijo Hayzel Zamora, 
de 27 años, un compañe-

are athletes in full  ef-
fort  and young people 
p l a y i n g ,  w h i l e  M a n a 
launches its message of 
inspiration for the team.

Social media also high-

ARTS from page 4

ro periodista que presen-
ció la muerte de Gahona.

Los intentos de contactar 
a la policía en Bluefields no 
tuvieron éxito. Funcionarios 
de la policía de Managua 
dijeron que no tenían infor-
mación para compartir so-
bre el caso y nada que decir.

La madre de Gahona, 
Amanda, dijo que la in-
fancia de su hijo en la 
década de 1970 en Nica-
ragua, durante la brutal 
dictadura de Anastasio So-
moza, le había infundido 
un temor profundamente 
arraigado hacia la policía.

Pero después de con-
vertirse en un periodista 
profesional, nunca rehuyó 
cubrir sus actividades. Se 
hizo conocido en Blue-
fields por cubrir historias 
espinosas como la corrup-
ción policial y el tráfico 
de drogas que otros peri-
odistas prefirieron ignorar.

“No le tenía miedo a 
nada”, dijo Suyen Sánchez, 
una periodista y amiga.

Sus colegas dicen que 
fue esa intrepidez la que 
llevó a Gahona a las calles 
la tarde del 21 de abril cu-
ando las protestas contra 
Ortega barrieron Bluefields.

Sánchez, que trabaja 
para una estación local lla-
mada Radio Única, recuerda 
haber llegado a la escena al 
anochecer para encontrar 
a un grupo de manifestan-
tes prendiendo fuego a una 
valla publicitaria con la im-
agen de Ortega y su esposa.

Gahona, siempre prime-
ro en la escena, ya estaba allí.

Según Sánchez, el tiro-
teo comenzó poco después, 
cuando la policía abrió 
fuego contra los mani-
festantes, golpeando a un 
joven de 18 años, uno de 
los mismos hombres que 
luego fueron detenidos por 
el asesinato de Gahona.

3033 24th-Street, San Francisco 415-826-8116
2022 Mission Street, SF 415-252-8810
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or mexicano: Vamos México 
(El gladiador mexicano: 
Let’s go Mexico), una can-
ción que alegrará al equipo 
nacional dirigido por Rafael 
‘El Rafa’ Márquez en la copa 
del mundo, programado del 
14 de junio al 15 de julio.

En el video, que alcanza 
los cinco mil puntos de vista 
en YouTube, hay atletas en 
pleno esfuerzo y gente jo-
ven jugando, mientras que 
Mana lanza su mensaje de 
inspiración para el equipo.

Las redes sociales tam-

bién destacan el 5 de junio 
las acciones que los grupos 
de músicos están llevando a 
cabo a favor de la naturaleza 
y para celebrar el Día Mun-
dial del Medio Ambiente.

En 1995, la banda formó 
la Fundación Selva Negra 
para financiar importantes 
proyectos destinados a pro-
teger el medio ambiente.

Con el apoyo del gobi-
erno mexicano, Manaátam-
bién está tomando medidas 
para salvar a la tortuga ma-
rina al aumentar el número 
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light on June 5 the actions 
that the groups of musicians 
are carrying out in favor 
of nature and to celebrate 
World Environment Day.

I n  1 9 9 5  t h e  b a n d 

lugar, la célula se hincha con 
demasiada agua. Se llama . 
El resultado de esto es que 
las células normales pierden 
la capacidad de generar en-
ergía (ATP) de manera salu-
dable. Se vuelven vulnerables 
a la mutación y al cáncer.

La función normal se 
pone boca abajo cuando las 
células se vuelven cancer-
osas. Las células cancerosas 
no generan ATP, es decir, 
energía, en la normalidad 
(a través de la entrada de 
mineral equilibrado y la oxi-
genación). En cambio, gener-
an su versión de energía me-
diante el consumo de glucosa 
en un entorno anaeróbico.

S i g n o s  d e  d e s e -
q u i l i b r i o  d e  p o t a s i o

Según (USDA), la ingesta 
normal de potasio es de 4.700 
mg / día para adultos y 3.000 
mg / día para niños. Cualqui-
er cosa debajo de eso podría 
resultar en una deficiencia. 
Algunos signos de que puede 

ser bajo en potasio incluyen:
-fat iga y debil idad
- e s t r e ñ i m i e n t o
-calambres musculares
- l a t i d o  d e l 

c o r a z ó n  i r r e g u l a r
Además, las personas 

con cáncer comúnmente su-
fren de otras dos afecciones 
relacionadas con el potasio. 
es cuando se encuentran altos 
niveles de calcio en la sangre. 
Se ve con mayor frecuencia 
en individuos con cáncer de 
pulmón y mieloma múltiple. 
a veces sucede después de 
la quimioterapia. Esto es 
cuando las células cancer-
osas derraman su contenido 
intracelular en la destruc-
ción, lo que puede causar 
un desequilibrio electrolítico 
severo. Ambas afecciones pu-
eden ser peligrosas e incluso 
mortales si no se tratan, ya 
que pueden afectar los riño-
nes y provocar un ataque.

C a s i  t o d o s  t i e n e n 
deficiencia de potasio

Según el, la ingesta 
diaria promedio de potasio 

para la mayoría de los es-
tadounidenses es aproxima-
damente la mitad de la reco-
mendación del USDA. ¡Esto 
significa que es muy prob-
able que tenga poco potasio!

Si tiene alguno de los 
síntomas mencionados an-
teriormente o si está recibi-
endo tratamiento convencio-
nal para el cáncer de seno, 
puede considerar realizar 
una prueba de equilibrio 
de electrolitos. Incluir en 
su dieta alimentos ricos en 
potasio como nueces, cala-
baza, habas, brócoli y salmón 
también es una gran idea.

Los minerales desempe-
ñan un papel tan importante 
en el cuerpo y el potasio es 
vital. Tome medidas para 
obtener suficiente potasio de 
fuentes saludables todos los 
días. Mantenerse en equi-
librio electrolítico es crucial 
para quienes están en un viaje 
saludable de mama así como 
para cualquier persona que 
desee mantenerse vital a cu-
alquier edad. (Natural News).

tiva e imparcial este delito 
que afecta a toda la sociedad 
guatemalteca. Debe establ-
ecer los motivos para ello 
y determinar legalmente si 
hubo alguna conexión con 
su actividad como comu-
nicador. En este sentido, 
es fundamental que las au-
toridades investiguen los 
hechos sin descartar la teoría 
de que el asesinato pudo 
haber estado relacionado 
con la actividad periodística 
y la libertad de expresión.

Además, recordamos 
que la obligación de inves-
tigar con la debida diligen-
cia y agotar todas las líneas 
lógicas de investigación es 
especialmente relevante en 
los casos de violencia con-
tra periodistas; una inves-
tigación que no considera 
aspectos relacionados con 
el contexto regional, así 
como la actividad profe-
sional del periodista, ten-

drá menos probabilidades 
de arrojar resultados. La 
Relatoría Especial insiste 
en la necesidad de crear 
órganos especiales de in-
vestigación y protocolos.

Tanto la Comisión como 
la Corte Interamericana han 
abordado el efecto de en-
friamiento que los crímenes 
contra periodistas tienen 
sobre otros profesionales 
de los medios, así como 
sobre los ciudadanos que 
pretenden denunciar abusos 
de poder o actos ilícitos de 
cualquier tipo. Este efecto 
de enfriamiento solo puede 
evitarse, según la Comis-
ión, “mediante una acción 
rápida por parte del Estado 
para castigar a todos los 
perpetradores, como es su 
deber en virtud del derecho 
internacional y nacional”.

El Principio 9 de la 
Declaración de Principios 
sobre Libertad de Expre-
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en el segundo debate en 
Tijuana hace dos semanas 
no logró sacarlo del atol-
ladero del tercer lugar en la 
mayoría de las encuestas.

Después de recuper-
ar algo de terreno sobre 
López Obrador en la en-
cuesta previa de Reforma, 
Anaya cedió su ganancia 
al perder cuatro puntos en 
la encuesta de Reforma de 
la semana pasada, mientras 
que AMLO ganó cuatro.

Tanto él como Meade 
han acusado que el resul-
tado de la elección no es 
una conclusión inevitable 
debido a la cantidad de vo-
tantes que han indicado que 
todavía no han decidido a 
quién votarán el 1 de julio.

Pero El País dijo que 
las tasas de abstención son 
altas entre los votantes in-
decisos, lo que significa 
que la posibilidad de que 
esa cohorte perjudique las 
posibilidades de López 
Obrador es menor de lo 
que sugieren las encuestas.

Sin embargo, un fac-
tor en favor de Anaya es 
el apoyo de la élite em-
presarial ,  que en gran 
medida ha apoyado al ex 
presidente del Partido Ac-
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Por otro lado, el apoyo 
al ex alcalde de la Ciudad 
de México ha mostrado una 
tendencia constante hacia 
arriba y su probabilidad 
de ganar ha aumentado 
en 13 puntos en compara-
ción con la predicción del 
periódico del 31 de marzo 
cuando dijo que tenía un 
79 por ciento de posibi-
lidades de éxito electoral.

Meade, quien encabeza 
una coalición liderada por 
el Partido Revoluciona-
rio Institucional (PRI), ha 
luchado por librarse de los 
grilletes de estar asociado 
con un gobierno que ha es-
tado plagado de escándalos 
de corrupción y está di-
rigido por un presidente 
profundamente impopular.

L a  e n c u e s t a  r e c i -
ente de Reforma mostró 
que solo el 20 por cien-
to  de  los  encues tados 
ap robó  e l  de sempeño 
de Enrique Peña Nieto.

M e a d e  s e  d e s e m -
peñó como secretario en 
tres cargos diferentes en 
el  gabinete  durante la 
adminis tración actual , 
más recientemente como 
secretario de finanzas.

Una buena actuación 

rarer than Portuguese soc-
cer player Cristiano Ron-
aldo missing a penalty 
kick, the newspaper said.

It also pointed out that 
AMLO didn’t drop in the 
polls after either of the 
two presidential debates 
despite such forums not 
being the third-time can-
didate’s strongest suit.

The four most recent sur-
veys included in the news-
paper’s average — Para-
metria, Reforma, Ipsos and 
Demotecnia — all showed 
the frontrunner with more 
than 50 percent support.

However,  a  López 
Obrador victory is not an 
out-and-out certainty be-
cause “the polls could still 
move and up to the final 
day there will be room for 
a surprise,” El País said.

On the other hand, sup-
port for the former Mexico 
City mayor has consistently 
trended upwards and his 
probability of winning has 
increased by 13 points com-
pared to the newspaper’s 
March 31 prediction when 
it said he had a 79 percent 
chance of electoral success.

Meade, who is head-
ing a coalition led by the 
Institutional Revolutionary 
Party (PRI), has struggled 
to throw off the shackles 
of being associated with a 
government that has been 
plagued by corruption 
scandals and is led by a 
deeply unpopular president.

The recent Reforma 
poll showed that just 20 
percent of respondents ap-
proved of Enrique Peña 
N ie to ’s  pe r fo rmance .

Meade served as a sec-
retary in three different cab-
inet posts during the current 
administration, most recent-
ly as secretary of finance.

A strong performance in 
the second debate in Tijuana 
two weeks ago failed to lift 
him out of the doldrums of 
third place in most polls.

After making up some 
ground on López Obrador 
in the previous Reforma 
poll, Anaya ceded his gain 
by losing four points in 
last week’s Reforma poll 
while AMLO gained four.

When Ortega kicked 
off the peace talks in Ma-
nagua last week, he was 
interrupted just seconds 
into his speech, by cries of: 
“Justice for Ángel Gahona!”

One month after his 
dea th ,  however,  re la -
tives say there is little, 
if any, sign of justice. 

Determined that Ga-
hona’s name will not be 
forgotten, his mother has 
joined protests in Ma-
nagua, marching along-
s i d e  d o z e n s  o f  o t h e r 
mothers carrying photos 
of their slain children. 

“We as a family don’t 
hate anyone,” she insist-
ed. “We forgive Ángel’s 
killers. But we want the 
truth, I don’t care if they 
only spend a day in jail.”

Gahona’s case may still 
be unsolved, but if his shoot-
ing was an attempt to snuff 
out dissent, his father is 
convinced that it has failed. 

“They wanted to si-
lence Ángel’s voice,” he 
said. “But they only made 
it spread.” (the Guardian).

for a local station called 
Radio Unica, remembers 
arriving on the scene at 
dusk to find a group of 
protesters setting fire to a 
billboard featuring the im-
age of Ortega and his wife. 

Gahona, always first on 
the scene, was already there. 

According to Sánchez, 
the shooting started short-
ly after, as police opened 
fire on demonstrators, hit-
ting an 18-year-old – one 
of the same men later de-
tained for Gahona’s killing. 

“I ran upstairs to tell his 
brother,” remembered the 
journalist’s wife, Migue-
liuth, who had been follow-
ing his livestream from their 
home, just a few blocks 
away.  “I  only thought 
that he had been hurt.”

In 1978, Pedro Joaquín 
Chamorro, an outspoken 
critic of the Somoza dicta-
torship, was assassinated. 
His murder stirred public 
outrage and the follow-
ing year a popular revolu-
tion, which Ortega helped 
lead, toppled the regime.

“Corrí escaleras arriba 
para decirle a su hermano”, 
recordó la esposa del pe-
riodista, Migueliuth, que 
había estado siguiendo su 
transmisión en vivo desde 
su casa, a solo unas cuadras 
de distancia. “Solo pensé 
que había sido herido”.

En 1978, Pedro Joaquín 
Chamorro, un crítico abierto 
de la dictadura de Somoza, 
fue asesinado. Su ases-
inato provocó indignación 
pública y al año siguiente 
una revolución popular, 
que Ortega ayudó a di-
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Cuando Ortega dio ini-

cio a las conversaciones de 
paz en Managua la semana 
pasada, fue interrumpido a 
los pocos segundos de su dis-
curso, con gritos de: “¡Jus-
ticia para Ángel Gahona!”

Sin embargo, un mes 
después de su muerte, 
l o s  f a m i l i a r e s  d i c e n 
que hay poco, si es que 
hay, signos de justicia.

Determinado que el 
nombre de Gahona no 
será olvidado, su madre 
se unió a las protestas en 
Managua ,  marcha n d o 
junto a docenas de otras 

madres que llevaban fotos 
de sus hijos asesinados.

“Nosotros, como fa-
milia, no odiamos a na-
die”, insistió. “Perdonamos 
a los asesinos de Ángel. 
Pero queremos la verdad, 
no me importa si solo pas-
an un día en la cárcel “.

El caso de Gahona pu-
ede estar aún sin resolver, 
pero si su tiroteo fue un 
intento de acabar con la di-
sidencia, su padre está con-
vencido de que ha fallado.

“Querían silenciar la 
voz de Ángel”, dijo. “Pero 
solo lo hicieron expan-
dirse” (The Guardian).

unsuccessful. Managua po-
lice officials said they had 
no information to share on 
the case and nothing to say.

G a h o n a ’s  m o t h e r , 
Amanda, said her son’s 
childhood in 1970s Nicara-
gua – during the brutal dicta-
torship of Anastasio Somoza 
– had instilled in him a deep-
rooted fear of the police.

But after becoming 
a professional journal-
ist, he never shied away 
from covering their activi-
ties. He became known in 
Bluefields for covering 
thorny stories such as po-
lice corruption and drug 
trafficking that other jour-
nalists preferred to ignore.

“He wasn’t afraid of 
anything,” said Suyen Sán-
chez, a journalist and friend.

Colleagues say it was 
that fearlessness that took 
Gahona out  on to  the 
streets on the afternoon 
of 21 April as anti-Ortega 
protests swept Bluefields. 

Sánchez, who works 

c ión Nacional  (PAN).
Varias grandes em-

presas ,  i nc lu idas  dos 
que están dirigidas y son 
propiedad del segundo y 
tercer hombre más rico 
de México, también han 
advertido a sus emplea-
dos que no voten por el 
candidato izquierdista.

También existe el lla-
mado factor útil - o voto 
estratégico - que algunos 
analistas creen que impul-
sará el apoyo de Anaya 
porque los que de otra 
manera apoyarían a Meade 
podrían elegir votar por el 
candidato al segundo pues-
to porque lo consideran el 
único candidato capaz de 
derrotar López Obrador.

Pero El País citó una 
encuesta de Demotecnia 
que mostró que en una 
competencia cara a cara 
entre Anaya y AMLO, los 
votos de Meade se compar-
tieron casi a partes iguales 
entre los dos candidatos.

“En otras palabras, 
hay una parte del PRI 
que se siente más cómoda 
con una victoria de López 
Obrador que con un tri-
unfo del ex presidente del 
PAN”, dijo el periódico.

Un gran voto útil para 
Anaya, teniendo en cuenta 
las cifras actuales de las en-
cuestas, no sería suficiente 
para asegurar su victoria en 
cualquier caso, dijo El País.

Te n i e n d o  e s t o  e n 
cuenta, la predicción de 
un brujo puede ser un con-
suelo frío para el candidato 
más joven en el campo.

Enrique Marthé Bertón, 
el Brujo Mayor o el Gran 
Brujo, ha predicho que 
Anaya prevalecerá el 1 de 
julio. Citó una predicción 
correcta anterior: que el ex 
gobernador de Veracruz, Ja-
vier Duarte, sería arrestado, 
como evidencia de que su 
última profecía es infalible.

Fuente: El País (sp), 
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INVITACIÓN PARA LAS OFERTAS

El Puerto de San Francisco, un departamento de la Ciudad y Condado de San Francisco 
anuncia los siguientes contratos para la oferta:
Contrato # 2797, ACTUALIZACIÓN DE UTILIDAD PIER 29 & CONSTRUCCIÓN DE 
BELTLINE PROYECTO DE RE-ROUTING consiste en agua, gas, alcantarillado, mejoras 
eléctricas y de iluminación en Pier 29, y redireccionamiento de alcantarillado por gravedad 
a la alcantarilla de la ciudad en la calle Embarcadero en el edificio Beltline .
Contrato # 2812, CRANE COVE PARK, PAQUETE DE CONSTRUCCIÓN 2 - PARK ME-
JORAS consiste en la nivelación y formación del sitio, reconstrucción costera incluyendo 
una playa y revestimiento, tapa de sedimento en el agua, paisaje, paisajismo, mobiliario de 
sitio personalizado, iluminación del sitio, riego, restauración menor de grúas pórtico históri-
cas (no funcionales), uso de reliquias de astilleros como elementos interpretativos, reubi-
cación de edificios, instalaciones del sitio y construcción de un área de estacionamiento.
Para obtener más detalles y fechas de oferta, consulte www.sfport.com y www.sfgov.org/
oca.

La Junta de Apelaciones de Evaluación
La Junta de Apelaciones de Evaluación resuelve cuestiones legales y de evaluación de va-
lores entre la oficina del Tasador y los propietarios. Tenemos dos vacantes en la Junta 1, que 
supervisa todas las propiedades del centro de la ciudad: edificios residenciales, oficinas, 
comerciales, hoteles de gran altura. La Junta 1 también supervisa todas las propiedades de 
más de $ 50 millones en valor tasado en toda la ciudad.
Las audiencias de apelación de evaluación son cuasijudiciales y se llevan a cabo de manera 
similar a un tribunal, con evidencia y testimonio presentado por las partes. La Junta luego 
evalúa la evidencia y el testimonio, y rinde su decisión.
Para ser elegible para una cita para el asiento, debe tener un mínimo de cinco años de 
experiencia profesional en California como: (1) contador público; (2) corredor de bienes 
raíces; (3) abogado; o (4) tasador de propiedad acreditado por una organización reconocida 
a nivel nacional, o certificado por la Oficina de Tasadores de Bienes Raíces o la Junta de 
Igualación del Estado.
Para obtener más información sobre la Junta de Apelaciones de Evaluación, llame al (415) 
554-6778.

¿Sabía que hay una píldora diaria para prevenir el VIH?
Conozca PrEP, una píldora diaria para prevenir el VIH, a través de una conversación au-
tomatizada de mensajes de texto. ¡Puede aprender sobre la PrEP, abordar sus inquietudes e 
incluso averiguar dónde puede obtener la PrEP! También puede recomendar a sus amigos 
para conocer PrEP a través del servicio de mensajes de texto.
Envíe el texto “PREP” a 213-33 (se aplican tarifas de mensajes y datos).
Envíe un correo electrónico a prephelp@sfdph.org o visite https://askaboutprep.org/ para 
obtener más información.
Este programa está patrocinado por la División de Salud de la Población del Departamento 
de Salud Pública de San Francisco (SFDPH).
Mercado de las artes de War Memorial
Viernes, 8 de junio de 2018
10:00am a 5:00pm
Únase a nosotros mientras celebramos a los artistas locales durante nuestra serie Veterans 
Building Arts Market. Compre local y patrocine las artes el segundo viernes de cada mes en 
el lobby del Edificio de Veteranos. Presenta una colección rotativa de artistas autorizados a 
través de la Comisión de Artes.

La ciudad y el condado de San Francisco fomentan el alcance público. Los artículos se 
traducen a varios idiomas para proporcionar un mejor acceso público. El periódico hace 
todo lo posible por traducir correctamente los artículos de interés general. La Ciudad y el 
Condado de San Francisco o los periódicos no asumen ninguna responsabilidad por errores 
u omisiones. 			   CNS3134775_El Reportero_6.6.18.

Cal/EPA DTSC State of California

Aviso Publico
Departamento del Control de Substancias Toxicas - Hoja de Datos mayo del 2018

Nuestra misión es de proteger a Californianos y el medio ambiente de 
efectos dañosos de sustancias tóxicas, restaurando recursos contaminados, 

imponer leyes de residuos peligrosos, reducir la generación de residuos 
peligrosos, y fomentar la fabricación de productos químicos más seguros.

CNS-3138881#

Inicio de la SEGUNDA REVISIÓN DE CINCO AÑOS
Para la Escuela Secundaria Burlingame 

Burlingame, California 94010
El Departamento de Control de Sustancias Tóxicas (DTSC) llevará a cabo 
la Segunda Revisión de Cinco Años del remedio para la contaminación de 
arsénico en la tierra de la Escuela Secundaria Burlingame (Sitio) ubicada en 
400 Carolan Avenue, Burlingame, California 94010. El propósito de la segunda 
Revisión de Cinco Años es para evaluar la efectividad del remedio y para 
asegurar que esté funcionando como fue diseñado y que se haya conservado 
apropiadamente para proteger la salud humana y el medio ambiente.

El remedio que se implementó en enero de 2009 incluyó cubrir áreas con 
capas en el Sitio, que incluye el Área B (lanzamiento de peso), Área C 
(ajardinada y / o cubierto con concreto), Área D1 (cerca del gimnasio), 
Área D2 (pista del sur), Área E (césped frente la escuela), áreas F1 y F2 
(autovía), área G2 (césped cerca del edificio de economía doméstica), área 
G3 (línea de la cerca) y área H (parte norte del campo de césped artificial de 
la pista). Las capas crean una barrera que evita la exposición al arsénico en 
la tierra del sitio. Las capas consisten de elementos sólidos, capas de tierra 
y / o materiales de jardinería.

La capa de elementos sólidos consiste de concreto, asfalto y / o material de 
césped sintético. Las dos capas para cubrir la tierra están compuestas de 
tierra, granito descompuesto y / o roca triturada. El jardín exterior consiste 
de plantas y astillas de madera destinadas a tapar la tierra descubierta. 
El Distrito de Escuelas Secundarias de San Mateo completó todas las 
actividades de mitigación de arsénico en enero de 2009.

A fines de mayo de 2018, el DTSC y el Distrito de Escuelas Secundarias 
de San Mateo realizarán una inspección del sitio. La inspección 
identificará: cualquier cambio en la condición o el uso del sitio; cambios 
en la construcción que afectan las capas; identificación y evaluación de 
cualquier reparación requerida; y, otra información significativa relacionada 
con las capas. La inspección incluirá medidas y evaluación de las capas. 
Se enviará un informe de Revisión de Cinco Años que documente los 
resultados de la inspección y las reparaciones al DTSC para su revisión 
y aprobación dentro de 60 días de la inspección. Si es necesario, el Plan 
de Operaciones y Mantenimiento se actualizará para reflejar los cambios 
desde la implementación del Remedio.

Además, puede revisar información en: http://www.envirostor.dtsc.ca.gov/
public/. Puede buscar por ciudad o seleccionar “Búsqueda de Sitio / 
Instalaciones” e ingresar 204083 en el campo de búsqueda “Código de sitio”.

Si tiene alguna pregunta o desea más información sobre el proyecto, 
comuníquese con:

Mellan Songco Kerry Rasmussen 
Gerente de Proyecto Especialista en Participación Pública
(916) 255-6527 (916) 255-3650; (866) 495-5651
Mellan.Songco@dtsc.ca.gov Kerry.Rasmussen@dtsc.ca.gov

Gamaliel Ortiz 
Oficial de información pública
(916) 327-4383
Gamaliel.ortiz@dtsc.ca.gov

foros no eran la demanda 
más fuerte de los candi-
datos a la tercera parte.

Las cuatro encues-
tas más recientes inclu-
idas en el promedio del 
periódico: Parametria, Re-
forma, Ipsos y Demotec-
nia, todas mostraron el 
liderazgo con más del 50 
por ciento de respaldo.

Sin embargo, una vic-
toria de López Obrador 
no es una certeza absoluta 
porque “las urnas aún po-
drían moverse y hasta el 
último día habrá lugar para 
una sorpresa”, dijo El País.

See MEXICO page 8

las reformas educativas, los 
mexicanos están hartos de 
la situación actual en el país.

“Esa hartazgo [sen-
sación de hartazgo] se no-
tará cuando llegue el mo-
mento de elegir un presi-
dente”, dijo Salvador López.

Entre las demandas 
de los maestros está la re-
incorporación de casi 600 
maestros que fueron despe-
didos cuando se negaron a 
escribir pruebas de evaluación.

“Continuar con los mae-
stros, para la victoria, solo sal-
dremos adelante con el triunfo 
de nuestro presidente Andrés 

Manuel López Obrador. . . “Dijo 
un participante de la protesta.

Las protestas continuaron 
hoy frente al edificio de la 
Bolsa Mexicana de Valores, 
lo que llevó a las autoridades a 
reforzar la seguridad en el sitio.

Además de las protes-
tas en la Ciudad de México, 
los maestros de CNTE han 
ocupado lugares públicos 
en Oaxaca y han bloquea-
do el acceso al aeropuerto 
y la estación central de 
autobuses de esa ciudad.

Una huelga de una se-
mana en Oaxaca se extendió 
a Guerrero, Michoacán y 
Chiapas y los maestros han 
prometido que continuará 

hasta que el gobierno acuerde 
reiniciar las negociaciones.

La Secretaría de Edu-
cación Pública (SEP) advirtió 
ayer que acogería el sueldo 
de los maestros que faltaron 
a clases pero los manifes-
tantes se han mantenido de-
safiantes y los miembros de 
la CNTE han demostrado 
previamente que están pre-
parados para ser pacientes.

Un campamento para do-
centes creado en 2016 alred-
edor del Parque La Ciudad-
ela en el centro de la Ciudad 
de México permaneció en 
su lugar durante tres meses.

Fuente: El Universal 
(sp), El Financiero (sp)	
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 Boxeo – Boxing
El Deporte de los 

Caballeros
The Sport of Gentlemen

 Deportes 
Sports

JUNE 6, 2018
York Hall, Bethnal 
Green, London, UK 
(Sky) 
Luke Watkins vs. 
Lawrence Okolie
Reece Bellotti vs. 
Ryan Doyle
JUNE 8, 2018
Turning Stone, Vero-
na, NY, USA (ESPN2 
/ ESPN Deportes) 
Diego De La Hoya 

vs. Jose SalgadoLawrence 
Okolie
Travell Mazion vs. Daquan 
Arnett
Allstate, Rosemont, IL, USA 
(CBS Sports Network)
Mike Lee vs. José Hernández
Tervel Pulev vs. Armando 
Ancona
Mike Jiménez vs. Brandon 
Maddox
Tommy Hughes vs. Damar 
Singleton

Nicholas Mazurek vs. Ter-
rell Jamal Woods
Grzegorz Soszynski vs. 
Joey Montoya
Buenos Aires, Distrito Fed-
eral, Argentina (TyC) 
Agustin Mauro Gauto vs. 
Nohel Arambulet
Pont-Audemer, Eure, 
France (SFR Sport) 
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Both he and Meade have 
charged that the election result 
is not a foregone conclusion 
because of the number of vot-
ers who have indicated that 
they haven’t yet decided who 
they will vote for on July 1.

But El País said that 
abstention rates are high 
among undecided voters, 
meaning that the possibil-
ity of that cohort harming 
López Obrador’s chances are 
less than polls may suggest.

One factor in Anaya’s 
favor, however, is the sup-
port of the business elite, 
which has largely thrown 
its support  behind the 
former National Action 
Party (PAN) president.

Several  large busi-
nesses, including two that 
are directed and owned 
by Mexico’s second and 

third richest men, have 
also warned their  em-
ployees against voting 
for the leftist frontrunner.

There is also the so-
called voto útil — or stra-
tegic vote — factor that 
some analysts believe will 
boost Anaya’s support be-
cause those who would 
otherwise support Meade 
may choose to vote for the 
second-place candidate be-
cause they consider him the 
only candidate capable of 
defeating López Obrador.

But El País cited a 
poll by Demotecnia that 
showed that in a head-
to-head contest between 
A n a y a  a n d  A M L O , 
M e a d e ’s  v o t e s  w e r e 
shared almost equally be-
tween the two candidates.

“In other words, there 
is a part of the PRI who 
feels more comfortable 

with a López Obrador vic-
tory than a triumph by the 
ex-president of the PAN,” 
t h e  n e w s p a p e r  s a i d .

A l a r g e  v o t o  ú t i l 
f o r  A n a y a ,  c o n s i d e r -
ing current poll figures, 
wouldn’t be enough to 
ensu re  h i s  v i c to ry  i n 
any case, El País said.

With that  in  mind, 
the prediction by a war-
lock may be cold com-
for t  fo r  the  younges t 
candidate in the field.

Enrique Marthé Bertón, 
the Brujo Mayor, or the 
Grand Warlock, has predicted 
that Anaya will prevail on 
July 1. He cited a previous 
correct prediction — that 
former Veracruz governor 
Javier Duarte would be ar-
rested — as evidence that his 
latest prophecy is foolproof.

Source: El País (sp), 
La Voz de la Nación (sp).

have already begun to put 
into effect the new agenda: a 
national strike to get Daniel 
and the Rosary out of power.

The last march that took 
place this Wednesday, was 
the largest that has been seen 
in Nicaragua in several de-
cades, if I’m not mistaken.

And the most interesting 

thing is that, despite the fact 
that Ortega created a super 
army capable of crushing any 
rebellion, this time, with this 
new massacre, the people be-
gan to turn against his govern-
ment. And the most important 
thing is that people have gone 
out to protest without arms 
and peacefully, which makes 
it impossible for Ortega to 
have to use the police and 

the army to crush the rebel-
lion with artillery fire. And 
that’s why they use the JS.

Now the people has 
taken the streets and there 
is general agreement that 
they will not let go, leav-
ing the power of Orte-
ga with its hands tied.

It is estimated that his 
days are numbered, and that 
before, there could be more 

MEXICO from page 7

EDITORIAL from page 6

pública para cientos de Astil-
leros Kaiser de la Segunda 
Guerra Mundial trabajadores.

Los bailarines de Alayo 
Dance Company son Adonis 
Martin Quiñones, Delvis 
Savigne Friñón, Alexander 
Vargas, Marshall J. Amey, 
Margot Hodenfield, Zoe 
Klein, Fredrika Keefer, Ja-
cinta Vlach, Emanuel Ale-

jandro Colombo y Denmis 
Bain Savigne. A ellos se unen 
el bailarín invitado especial 
Johnny5 Lopez de TurfInc.

F i n  D e  S e m a n a 
Dos - Programa Mixto

Viernes, 22 de junio y 
sábado, 23 de junio a las 8 p.m.

E l  T e a t r o  B r a -
va  en  San  F ranc i sco

Actuando en este programa 
están Aguas Da Bahia (Direc-
tor, Tania Santiago), The Cali 

Dance (Director, Yismari Tellez 
Ramos), El Wah Movement 
Dance Theater (Director, Col-
lete Eloi), Nicaragua Danza, 
Hijos de Maiz (Director, Luis 
Leon) , Alafia Dance Ensemble 
(Directora, Mariella Morales), 
Dimensions Dance Theatre 
(Directora, Deborah Vaughn) 
y Dandha da Hora y Yabás 
Dance Co., Fundación Cheza 
Nami, Musicians-SambaDá 
(Directora, Dandha Da Hora).

freedom of expression. 
In addition, we recall 

that the obligation to inves-
tigate with due diligence 
and exhaust all logical 
lines of inquiry is espe-
cially relevant in cases of 
violence against journalists; 
an investigation that fails to 
consider aspects tied to the 
regional context, as well as 
the journalist’s professional 
activity, will be less likely 
to yield results. The Office 
of the Special Rapporteur 
insists upon the need to 
create special investiga-
tive bodies and protocols.

Both the Commission 
and the Inter-American 

Court have addressed the 
chilling effect that crimes 
against journalists have on 
other media professionals, 
as well as on citizens who 
intend to report abuses of 
power or unlawful acts of 
any kind. This chilling ef-
fect can only be prevented, 
according to the Com-
mission, “by swift action 
on the part of the State to 
punish all perpetrators, as 
is its duty under  interna-
tional and domestic law.”

Principle 9 of the Dec-
laration of Principles on 
Freedom of Expression of 
the IACHR states: “The 
murder, kidnapping, intimi-
dation of and/or threats to 
social communicators, as 

well as the material destruc-
tion of communications me-
dia violate the fundamental 
rights of individuals and 
strongly restrict freedom of 
expression. It is the duty of 
the state to prevent and in-
vestigate such occurrences, 
to punish their perpetrators 
and to ensure that victims 
receive due compensation.”

The Office of the Spe-
cial Rapporteur for Freedom 
of Expression was created 
by the IACHR to encour-
age the defense of the right 
to freedom of thought and 
expression in the hemi-
sphere, given the fundamen-
tal role this right plays in 
consolidating and develop-
ing the democratic system. 

de 140,000 huevos de esta 
especie y liberarlos en la 
costa del Pacífico del país.

El 7 de abril de 2008, 
la Organización Panameri-
cana declaró Campeones 
de Salud a la Fundación 
Maná  y  Se lva  Negra .

Exposición en México 
para honrar a Pérez Prado

La Fonoteca Nacio-
nal acoge hoy una ex-
posición con motivo del 
centenario del nacimiento 
de Dámaso Pérez Prado, 
creador y orquestador 
del Mambo Rythem, con 
grandes raíces en México.

Bajo el título Yo soy! 
¿Quién? El Rey del Mambo: 
Pérez Prado, la exposición 
exhibe una buena parte de 
su carrera musical en Méxi-
co con fotografías, portadas 
de discos, carteles publicita-
rios de las películas en las 
que participó, escenas de 
las películas e incluso su 
certificado de nacimiento 
, fechado el 11 de diciem-
bre de 1917, en Matan-
zas, Cuba, donde nació.

También está la es-
cu l tu ra  S a n  D a m a s o , 
creada en 2009 y un es-
capulario con una efigie 
y la oración: El Rey de 
Mambo / San Dámaso / 
Danos tu protección ... ‘

La Fonoteca Nacional 
será el escenario para las 
discusiones sobre el músico 
caribeño, que también se 
considera aquí un mexicano.

En abril, el espectáculo 
Yo soy el rey Del Mambo 
(El Rey del Mambo) del 

director cubano Ulises 
Rodríguez Febles fue pre-
sentado aquí en el Teatro de 
la Ciudad Esperanza Iris. El 

espectáculo se realizó con 
clásicos como’Mambo n. 
° 5 ‘, ¡Qué bonito mambo! 
y ‘El jugador de la ruleta’.

sión de la CIDH establece: 
“El asesinato, secuestro, in-
timidación y / o amenazas 
a los comunicadores socia-
les, así como la destrucción 
material de los medios de 
comunicación violan los 
derechos fundamentales 
de las personas y restrin-
gen fuertemente libertad 
de expresión. Es deber del 
estado prevenir e investigar 
tales sucesos, castigar a sus 

perpetradores y garantizar 
que las víctimas reciban una 
compensación adecuada “.

La Relatoría  Espe-
cial para la Libertad de 
Expresión fue creada por 
la CIDH para alentar la 
defensa del derecho a la 
libertad de pensamiento 
y expresión en el hemis-
ferio, dado el papel fun-
damental que desempeña 
este derecho en la con-
solidación y el desarrollo 
del sistema democrático.

formed the Selva Negra 
Foundation to finance im-
portant projects aimed at 
protecting the environment.

With the support of 
the Mexican government, 
Mana is also taking action 
to save the sea turtle by 
increasing the number of 
140,000 eggs of this spe-
cies and releasing them on 
the country’s Pacific coast.

On April 7, 2008, Mana 
and Selva Negra Founda-
tion were declared Health 
Champions by the Pan 
American Organization.

Exhibition in Mexico 
to honor Perez Prado

The Fonoteca Nacional 
(National Records Library) 
is hosting today an exhibi-
tion on the occasion of the 
100th anniversary of the 

birth of Dámaso Pérez Pra-
do, the creator and orches-
trator of the Mambo rythem, 
with great roots in Mexico. 

Under the title I am! 
Who? El Rey del Mambo 
(The Mambo King): Perez 
Prado, the expo exhibits 
a good part of his musi-
cal career in Mexico with 
photographs, album cov-
ers, advertising posters of 
the films in which he par-
ticipated, scenes from the 
films and even his birth 
certificate,  dated Dec. 
11, 1917, in Matanzas, 
Cuba, where he was born.

T h e r e  i s  a l s o  t h e 
sculpture San Damaso, 
created in 2009 and a 
scapular with an effigy 
and the prayer: The King 
of Mambo/San Damaso/
Give us your protection...’

The Fonoteca Nacional 

Laney College, now a diverse 
community college that start-
ed as a trade school and sits 
on land once used occupied 
by a public housing project 
for hundreds of World War 
II Kaiser Shipyard workers. 

W e e k e n d  T w o 
-  M i x e d  P r o g r a m

Friday, June 22 and 
Saturday, June 23 at 8 p.m. 

T h e  B r a v a  T h e -
ater in San Francisc.o

Performing on this pro-

will be the stage for discus-
sions about the Caribbean 
musician, who is also con-
sidered here a Mexican.

In April, the show Yo 
soy el rey Del Mambo 
(I am the Mambo King) 
by Cuban director Ulises 
Rodríguez Febles was pre-
sented here at the Teatro de 
la Ciudad (City Theater) 
Esperanza Iris. The show 
was performed with clas-
sics such as’Mambo No. 
5’, What a nice Mambo! 
and’The roulette player’.

gram are Aguas Da Bahia 
(Director, Tania Santiago),  
The Cali Dance (Director, 
Yismari Tellez Ramos),  El 
Wah Movement Dance The-
ater (Director, Collete Eloi),  
Nicaragua Danza, Hijos de 
Maiz (Director, Luis Leon),  
Alafia Dance Ensemble (Di-
rector, Mariella Morales),  
Dimensions Dance Theater 
(Director, Deborah Vaughn) 
and  Dandha da Hora & Yabás 
Dance Co.,Cheza Nami Foun-
dation, Musicians-SambaDá 
(Director, Dandha Da Hora).

between protesters and po-
lice left three officers injured.

Teachers threw back-
packs, sticks and stones during 
the clash while the police retal-
iated with the use of tear gas.

Yesterday’s protests af-
fected more than 12,000 
businesses and resulted in 
the loss of 36 million pesos 
(US $1.76 million) in rev-
enue, the Mexico City busi-
ness chamber Canacope said.

The capital’s Public Se-
curity Secretariat said that 
around 3,500 teachers arrived 
in Mexico City on 47 bus-
es, although the CNTE had 
anticipated that as many as 

12,000 teachers would arrive.
Teachers from Oaxaca, 

Chiapas, Guerrero, Micho-
acán, México state and Mex-
ico City arrived at the Segob 
building at around 4:00pm.

One CNTE member from 
Guerrero told the newspaper El 
Universal that in addition to an-
ger at the government over the 
educational reforms, Mexicans 
are fed up generally with the 
current situation in the country.

“That hartazgo [feel-
ing of being fed up] is go-
ing to be noticed when 
it’s time to elect a presi-
dent,” Salvador López said.

Among the teachers’ de-
mands is the reinstatement 
of almost 600 teachers who 

were laid off when they re-
fused to write evaluation tests.

“Carry on teachers, to 
victory, we will only get 
ahead with the triumph of 
our president Andrés Man-
uel López Obrador . . .” 
one protest participant said.

Protests continued to-
day in front of the Mexi-
can Stock Exchange build-
ing, leading authorities to 
bolster security at the site.

In addition to the Mexico 
City protests, CNTE teachers 
have occupied public loca-
tions in Oaxaca and blocked 
access to that city’s airport 
and central bus station.

A week-long strike in 
Oaxaca spread to Guerrero, 

Michoacán and Chiapas 
and teachers have vowed 
that it will continue un-
til the government agrees 
to restart negotiations.

The federal Secretariat 
of Public Education (SEP) 
warned yesterday that it 
would dock the pay of teach-
ers who missed classes but 
the protesters have remained 
defiant and CNTE members 
have previously shown that 
they are prepared to be patient.

A 2016 teachers camp 
set up around La Ciud-
adela Park in downtown 
Mexico City remained in 
place for three months.

Source: El Universal 
(sp), El Financiero (sp)
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